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Élections municipales et scolaires au Manitoba rural 


A) MUNICIPALITES (groupant la majorité des centres 
francophones) 
CARTIER (Elie, St-Eustache) 


EARL Fossay (m.) (acel.) 
S,M, Qually (C.-2) (accl.) 
C,E, Piper (c.-4) (accl.) 
Joseph Legault (c.-5) (acel.) 


DE SALABERRY (Dufrost, Otterburne, Ste-Elizabeth, St- 
Malo, St-Pierre) 


Zéph, Audet (m,) (accl.) 

Léon Hamonic (c.=2) (accl.) 
Ernest Carrière (c.=3) (accl.) 
Albert Forest (c.-5) (accl.) 


ELLICE (St-Lazare) 


F,P, Crump, André Huberdeau (m,) 
Murray Lewis (c.-1) (accl,) 

M, E, Fallon (c,-5) (accl.) 

Eric Wotton (c,-6) (accl.) 


GREY (Fannystelle, Haywood, St-Claude) 


Harry Shearer, Ernest Esau (m.) 
N,C, Melntyre (c.=2) (accl.) 
Gaston Souque (c,-3) (accl.) 


LA BROQUERIE (La Broquerie, Marchand) 


René Lacoste, Gérard Tétrault (m.) 
William Oswald (c.=1) (accl.) 

G,J, Nadeau (c.-3) (accl.) 

Léo Nadeau, James Nikkel (c.=5) 
référendum (boisson) 


LORNE (Altamont, Bruxelles, Cardinal, Mariapolis, Notre= 
Dame=de-Lourdes, St-Alphonse, St-Léon, Somerset) 


Adrien Doyon, Maurice Lafrenière, René Vancauwenberghe. 


(m.) 

Adolphe Foidart, Omer Knockaert (c.=3) 
René Mestdagh (c.=4) (accl.) 

Aimé Badiou, René Rondeau (c.-5) 

Léo Moreau (c,-6) (acci,) 


MACDONALD (La Salle) 


Lloyd E, Magarrell (m.) (accl.) 

Keith Cuddy, M.J, Morse (c.-4) 

John Johnson, Fred W, Weidman (c.=5) 
W, A, Wilde (c,-6) (acel.) 


MONTCALM (Letellier, Ste-Elizabeth, St-Jean-Baptiste, 
St-Joseph) 


Arthur Vermette (m,) (accl.) 

Bernard Lafond (c.-4) (accl.) 

Marcel Fillion, Aimé J, Rémillard (c,-5) 
Antoine Sabourin (c.-6) (accl.) 


MORRIS (Aubigny) 


Harold Earl (m.) (accl.) 

Michel Dixon, A, Fast (c.=2) 
George P, Gossen (c.=3) (accl.). 
Bernard Klassen (c,=5) (accl,) 
Gilbert Cretton (c.-6) (acel.) 


RITCHOT (St-Adolphe, Ste-Agathe, Ile-des-Chênes) 
John Wallace (m,) (accl.) 

Fred Polanski, Gérard Kooiman (c,=1) 

Emmanuel Lemoine (c,-3) (accl,) 


SAINTE-ANNE (Giroux, Richer, Ste-Anne) 


Camille Chaput (m.) (accl.) 
Fred W, Joyce (c.=1) (accl,) 


* Nouvel enregistrement d'automobile 


Mercredi, 27 octobre 1971: élections municipales 
et scolaires au Manitoba rural. Voici un coup 
d'oeil aux nominations dans les centres francopho- 
nes. 
NB. (m.) indique le mot (maire) 
(c.) indique le mot (conseiller ou commissaire) 
(accl.) indique le mot (acclamation) 
(le chiffre entre parenthèses) indique le (numéro 
du quartier) 


(Pop.) indique la (population au recensement de 
1966) 


ee nn LP RNA Em 


John R, Penner (c.-2) (accl.) 
William Neault (c.=3) (accl.) 
référendum (boisson) 


SAINT-FRANÇOIS-XAVIER (St-François-Xavier) 
H, John Braun, Edward Hichert (m,) 

John Jones (c,-1) (accl,) 

Jacob J, Rempel, Peter Esau (c.=4) 
SAINTE-ROSE (Laurier, Ste-Amélie, Ste-Rose du Lac) 
Paul Delaurier (m.) (accl.) 

George Casavant (c.-1) (accl.) 

Maurice Gamache (c,-2) (accl.) 

Léon Tardiff (c.-5) (accl.) 

référendum (boisson) 

TACHE (Dufresne, Lorette, Ste-Geneviève) 

Denis Dorge (m.) (aecl.) 

Lincoln Penner (c,-2) (accl,) 

Albert Goyet (c.-5) (accl.) 

Alphonse Duhamel (c,-6) (accl,) 

B) VILLAGES INCORPORES (francophones) 
NOTRE-DAME*DE-LOURDES (population 583) 

Yves Julien, Ralph Vuigier (m.) 


René Badiou, Marcien Bosc, Raymond Delaquis, Lloyd 
Hogue (c.) (3 à élire) 


SAINTE-ANNE (population 923) 


Lucien Desrosiers, Gérald Gobeil, Edward Leclaire (c.) 
(2 à élire) 


SAINT-CLAUDE (population 638) 

Alfred Pineau, Ghislain Rocan (c.) (accl.) 
SAINT-LAZARE (population 389) 

Emile Huybrecht (m.) (accl,) 


O,J, Chartier, AG, Perrault, JE, Selby (c.) (2 à élire) 
SAINT-PIERRE (population 853) 


Fernand Lavergne, Léon Gagné (m.) 

Jean-Paul Audette, Omer Fontaine, Amédé Joubert (c.) 
(2 à élire) 

SAINTE-ROSE DU LAC (population 792) 


Joseph C, Maillard (m.) (accl.) 


PIANOS ET ORGUES 
A VENDRE 
Agent exclusif pour pianos 
Heintzman & Gherlock-Man- 
ning et orgues Hammond, 


Compagnie de Rénovation 
“et de 
Décoration économiques 
Peinture, tapisserie, tuiles cérammi- 
ques, estimation gratuite. 
Tél.: 247-6861 
B,P,63, 

287, rue Taché, 

Norwood Grove 6, Man. 


Voyez notre représentant 
français M, Joan Carignan. 
J,J.H, McLean Co, Ltd, 
Angle Graham et Edmonton 
Winnipeg - Tél: 942-4231 


Affilié à la Procure Générale 


René R, Delveaux, Don J, Masson, John C, Volc (c.) (2 à 
élire) 


SOMERSET (population 649) 


René De Pape (m.) (accl,) 
Emile VanDeynze (c.) (accl.) 
A.E, Fortier (c.) (acel.) 


C) COMMISSIONS SCOLAIRES (francophones) 


CHEVAL BLANC 


Lloyd Clegg (c.-1) (accl,) 

Elizabeth Trost, Steve Lavallée (c,=3) (1 à élire) 
Rudy Friesen (c,-5) (accl.) 

Marie Arnal (c,=7) (accl.) 


LA MONTAGNE 


Maurice Delichte, Simon Foida”t, 
Jack Van DeVende (c,-1) (2 à élire) 
Lionel Badiou (c,=2) (accl.) 

Roger Poiron (c,=3) (accl.) 

Dr Hubert Delaquis, Robert J, Deroche, Raynald Labossière 
(C.-4) (2 à élire) 

Dr Fortunat A, Champagne, 
Jean Dhellly (c.-6) (accl.) 


Benoit Hacault, Jules 


Léon Rey (c.-5)(2 à élire) (accl.) 


RIVIERE ROUGE 


Alphonse Saurette (c,-1) (accl.) 
Albert St-Hilaire (c,-2) (accl.) 

Leroy Johnson, Edouard Dubois (c,.-1) 
Jacques Préfontaine (c.-5) (accl.) 
François L, Palud (c.-7) (accl.) 


RIVIERE SEINE 


Norbert Chaput, Louis F, Legal (c.-1) 
Athanase D’Auteuil, Leonard Mendes (c,=3) 
William Grossman (c,-4) (accl.) 

Jean Audette, Albert Champagne (c.=5) 
Denis Nadeau, James M, Nikkel (c,7) 


D) QUELQUES STATISTIQUES 


MUNICIPALITES (toute la province) 72% des maires et des 
conseillers élus par acclamation, 

MUNICIPALITES (groupant la majorité des centres franco 
phones) 75% des maires et des conseillers élus par ac 
clamation, 

VILLAGES incorporés (toute la province) 41% des maires 
et des conseillers élus par acclamation, 

VILLAGES incorporés (francophones) 35% des maires et 
des conseillers élus par acclamation, 

COMMISSIONS SCOLAIRES (toute la province) 66% des com 
missaires d'école élus par acclamation, 


COMMISSIONS SCOLAIRES (francophones) 57% des com 
missaires d'école élus par acclamation, 


Town & Country 
RECHAPES 


PNEUS D'HIVER 
2/$28,; 


* Alignement des roues 
* Spécialité : Réparation des freins 


(AR | 
ZZDÉ GAGNE MOTORS (1967) LTD 
angle Marion & Des Meurons. , 


Ford Chevrolet 
Plymouth 
Pontiac 


L'Agence d’Assurances Aurèle Desaulniers 
390, boul. Provencher St-Boniface 6 Manitoba 


désire annoncer à ses clients et ses amis qu'elle est maintenant représentante 
pour le service d'assurance-automobile 


Venez nous voir avec la formule suivante: 


en mr 0 0 ! 

* Plaques d'immatriculation | VINCE OF MANITOBA | 

* Toutes autres assurances, feu, vie, accident, maladie, APPLICATION FORT OWNER'S CERTIFICATE OF INSURANCE | 

8 h 30 am. à 5 h 30 pm. 1 

AT OUVERTURE: ; } 00 pm. à © h 20 pm, l MOTOR VEHICLE LIABILITY INSURANCE CARD, i 
tél.: 233-3394 Te 233-4051 ouvert le samedi de 9hà6h l 1 


non on mn men jun dun mon net due un ut cn dun mu due ou dun je mt nue ie un un ou M mt un ne 
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Collaboration spéciale 


Une école d'épargne et d’entraide 


A peu près partout où elles existent, les Caisses 
Populaires mènent, cette semaine, une campagne 
de publicité intense. Cette année, elles se sont don- 
né pour mot d'ordre de sensibiliser les jeunes et de 
les intéresser à l'épargne et au sens coopératif. 

Depuis sa fondation à Lévis en décembre 1900, 
le mouvement des Caisses Populaires a couvert 
beaucoup de chemin. D'ailleurs, les Américains fu- 
rent parmi les premiers à reconnaître ses mérites et 
à y puiser la formule et la constitution de leurs 
“Credit Unions”. 

On raconte à ce sujet que, dans un débat à la 
Chambre des Communes à Ottawa, où l'on discu- 
tait des taux d'intérêt et de pratiques usuraires, un 
député de langue anglaise avait fait mention du beau 
travail accompli aux Etats-Unis par une sorte de 
banques coopératives appelées “Credit Unions”. 
La Chambre d'Ottawa décida alors de s'adresser 
aux ‘Credit Unions’ des Etats-Unis pour savoir 
comment elles fonctionnaient, On peut facilement 
deviner la tête des députés des Communes quand 
les “Credit Unions” américaines leur firent répon- 
dre qu'elles avaient emprunté leur formule magi- 
que à un modeste fonctionnaire canadien-français, 
un M. Alphonse Desjardins, fondateur des Caisses 
populaires de Lévis. 


Nos lecteurs nous écrivent 


Après des débuts très lents, les Caisses populai- 
res comptent maintenant au Québec plus de 1300 
établissements, un actif de deux milliards de dol- 
lars et des prêts en cours se chiffrant à 1.1 milliard 
de dollars. À noter qu'une forte proportion de cet 
actif est constituée des économies des petits épar- 
gnants. 


Et dire que tout cela a commencé par l'infime 
somme de $0.05 (5 cents), le premier dépôt qui fut 
effectué dans la Caisse populaire de Lévis le 7 fé- 
vrier 1901! N'est-ce pas d'ailleurs les Ford et les 
Rockefeller qui disaient que les millions commen- 
cent par ‘un cent”. 


Ici, au Manitoba, les débuts des Caisses popu- 
laires n'ont peut-être pas été aussi modestes mais ils 
ont été quand même peu spectaculaires, et en géné- 
ral, ce ne sont pas les plus “argentés”’ qui ont four- 
ni le meilleur appui au mouvement. Les préjugés et 
l'individualisme étaient forts. !l a fallu beaucoup de 
patience et de ténacité avant de réussir à convain- 
cre nos cultivateurs et nos journaliers que leur relé- 


vement économique ne serait possible qu'en s'édu- 


‘quant eux-mêmes à la prévoyance et à l'épargne et 


en s'assurant le crédit nécessaire par la ‘’coopéra- 


La 


solution 


La “coopération”, c'est le mot-clé, c'est la base 
du système des Caisses populaires. Sans coopéra- 
tion, les petites épargnes n'acquièrent aucune force 
économique efficace. La véritable ambition des so- 
ciétaires en doit être de s’unir pour servir, pour 
s’entraider dans la justice et l'esprit de prévoyance. 
La majorité de nos Caisses populaires négligent 
peut-être trop leur rôle éducatif auprès des socié- 
taires. Elles ne se préoccupent pas assez “d'édu- 
quer le peuple à la prévoyance, à l'économie, à l'é- 
pargne et au bon usage du crédit, et, à la base de 
tout cela, au vrai sens de la coopération”. 

Devenir membre d'une Caisse seulement pour 
toucher de beaux intérêts et encaisser d‘alléchants 
dividendes, c'est se tromper de porte. 1! est certain 
qu'il faut voir à ce que ses épargnes soient produc- 
tives, à ce que les services soient efficaces et fonc- 
tionnels; mais, dans une Caisse, il faut aussi, et peut- 
être plus, se préoccuper de développer chez tous les 
membres un véritable esprit d'entraide afin d'assu- 
rer à tous des conditions de vie convenables. 

Si les Caisses populaires réussissent, cette année, 
à inculquer cet esprit à nos jeunes, elles auront ac- 
compli une oeuvre d'éducation des plus importan- 
tes pour l'avenir de notre société. 


Jean-Paul AUBRY 


coopérative 


‘ Pas comme les autres” 


M, le rédacteur, 


Dans un article sur ‘‘La 
Liberté et le Patriote’? pa= 
ru dans ‘The Story of Ma= 
nitoba’s Weekly News= 
papers’’ (1967), le Major 
A.M, Pratt dit de l’hebdo= 
madaire qu’il est un jour- 
nal ‘‘pas comme les au= 
tres'’, 


{Pas comme les autres’!, 
c'est dire que le journal 
voit d’abord à ce que la 
perspective susceptible 
d'intéresser les Franco 
phones soit présentée, Seul 
le journal ‘‘La Liberté et 
le Patriote’ a soulevé pu= 
bliquement (et par écrit) les 
questions touchant spécifie 
quement les Francophones 
de la province auprès des 
chefs politiques aux élec 
tions provinciales de 1969 
et récemment auprès des 
candidats à la mairie et de 
St-Boniface aux élections de 
l’agglomaration de Winni= 
peg. 


‘Pas comme les autres’’, 
c'est-à-dire que le journal 
doit répondre à tous leslec= 
teurs et à tous les publics = 
ce qu'aucun autre journal ne 
peut faire, Tout ne m’intés 
resse pas dans ‘‘La Liberté 
et le Patriote’, mais au 
moins je trouve chaque see 
maine quelque chose que je 
n'ai pas vu ailleurs, C’est 
parfois l'attitude des candi= 
dats auxélections, c'est par= 
fois ce qui se passe ou s’est 
passé à Notre-Dame-de= 
Lourdes, c’est parfois le 
compte-rendu de la dernière 
partie de hockey entre La 
Broquerie et Ste-Anne ou 
les caricatures de POC, 

‘Pas comme les autres’’, 
c'est dire que le journal 
doit travailler au niveau de 
la province, Par conséquent, 
plusieurs difficultés se pré 
sentent: le coût de distribu= 
tion des journaux, la néces- 
sité de recueillir la nouvel= 
le au niveau local, les heures 
de tombée pour que le jour 


nal parvienne aux gens de 
St-Lazare ou Pine Falls avec 
le plus de vitesse possible, 
Le produit qu'offre ‘‘La Lis 
berté et le Patriote’’, c'est 
d’abord la nouvelle, mais 
c'est surtout un moyen de 
diffusion d’informations 
susceptibles d’intéresser un 
public varié et vaste, 


‘Pas comme les autres’, 
c'est dire enfin que le jour= 
nal, en étant de langue fran 
Gaise est original par sa 
simple présence, C'est 
maintenant le temps qui per= 
mettra au journal d'amélio= 
rer l'originalité de son con= 
tenu —- ce qui se produira 
avec la nouvelle équipe, la 
nouvelle directionetles nou= 
veaux et les anciens lec- 
teurs, 


Gérald Backeland, 
Directeur, 


La formule coopérative est trop 
souvent oubliée comme élément 
de solution à nos problèmes éco- 
nomiques. 


Le hasard des lectures nous a 
fait découvrir une tribune libre 
publiée dans LE SOLEIL et qui 
met en relief les possibilités 
coopératives. 


Nous reproduisons un extrait 
de cette tribune libre: 


La vie paroissiale est une for- 
ce considérable, Une société 
d'hommes ayant des intérêts 
communs, se connaissant bien et 
Ph aid est une 
préparation de longue main au 
travail en équipe et à l'entrepri- 
se. 


On se demande, si les organi- 
sations paroissiales ne pour- 
raient pas faire davantage pour 
promouvoir et soutenir la petite 
et la moyenne industries, que 
nous voyons comme un rempart 
contre les empiètements de la 
grande industrie et un moyen de 
stabiliser l'emploi dans une cer- 
taine mesure, 


Nos Lecteurs . .. 


M, le rédacteur, 


Je désire faire une sug- 
gestion pour aider à sau- 
ver notre journal français: 
ce serait que chaque abon- 
né se fasse un devoir de 
trouver au moins un autre 
abonnement parmi ses con 
naissances où sa parenté, 
car il me semble que si 
nous perdons notre journal, 
cela fera dommage à notre 
poste de radio, au canal 3 
ainsi qu’à toutes nos autres 
organisations franco=-mani= 
tobaines comme le Centre 
Culturel, le 100 Nons, 

Donc, faisons un effort 
personnel, Je crois que ce- 
la en vaut la peine, 


Mme 5, Desrosiers, 
Ste-Geneviève, Man, 


Nous ,nous plaignons amère: 
ment et non sans raison des abus 
du capitalisme. Nous avons à 
pores de la main un moyen de 
e rendre plus sociable sans lui 
engendrer chicane, En faisant 
l'inventaire de nos disponibilités 
en- matériaux, en capital et en 
main-d'oeuvre d’une part, et des 
besoins du marché d'autre part, 
il devrait y avoir dans chaque 
paroisse rurale et chaque agglo- 
mération urbaine, quelques ini- 
tiatives à prendre dans l’un ou 
l'autre des domaines suivants: 
meunerie, scierie, fabrication de 
meubles, d'outillage, d'habits, 
confiserie, tannerie, abattoir, 
crédit, etc, le tout sur une base 
coopérative autant que possède. 


Ces unités paroissiales ou lo- 
cales de même spécialité, se- 
raient reliées à une centrale 
pour s'occuper du commerce in- 
terprovincial et international, 
pour empêcher les empiètements 
sur les prérogatives de l'une ou 
l'autre des sociétés-soeurs et 
prévenir ainsi la concurrence 
délovale et ruineuse entre elles. 


Lorsqu'une petite entreprise 


Gérald DORGE 


Directeur 


Tanscona, Manitoba. 
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devient prospère elle passe sou- 
vent à la grande industrie, à des 
intérêts étrangers, pas toujours 
pra continuer à fonctionner 
ongtemps, mais pour 


champ libre à un monopole, Le 
gouvernement pourrait se donner 
un droit d'intervenir dans ces 
circonstances et en faire un 
condition en octroyant une char- 
te aux coopératives et aux peti- 
tes compagnies. 


compétitive d'une coopérative 
c'est son systeme sans profit, Sa 
classification large ramène 


la 
clientèle. Bien que ancien- 
ne, la formule le ne fait 
ue commencer à prouver son in- 


bilité 
te, dans l'orientation de l'écono- 
mie, et sa haute portée morale, 
Un avenir brillant attend les 


hommes et les 2 apr qui 
ont le sens de la vie en commun. 


96 8 Joan, 
Québec 4. 


Arthur DUPUIS 
Rédacteur 


$7.50 
ETATS-UNIS: $8.50 
ETRANGER: $9,50 
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TTRANRMBTAUBZT 


| ERBSSFFTETSSRéSAE 


Le Gouvernement Manito 
bain et le personnel ensei- 
gnant dans les écoles où on 
parle français discutent 
l'opportunité d'ouvrir une 
Ecole Normale à St-Bonifa- 
ce actuellement, 


Ceci ne sera pas une nou= 
veauté pour cette ville, En 
1882, l’Assemblée Législa- 
tive de Manitoba sanction 
nait une Loi autorisant l’ou- 
verture de cours d'école 
Normale à St-Boniface, 


Avant de procéder à ce 
sujet d’Ecole Normale, je 
crois intéressant de don- 
ner une idée scolaire lors 
de l’entrée de la Province 
manitobaine dans la Confé- 
dération, 


En 1870, le Gouvernement 
avait formé un Bureau d’é- 
ducation comprenant deux 
sections, l’une catholique de 
langue française et anglaise, 
l’autre protestante de lan 
gue anglaise, 


Ce Bureau avait deux sur 
intendants, l’un catholique, 
l’autre protestant, 


Le premier surintendant 
catholique en 1870 fut Mon- 
sieur Joseph Royal, M. 
Royal visita les écoles et fit 
le rapport suivant: ‘‘J’ai 
l'honneur de vous soumettre 
mon rapport sur l’état des 
écoles élémentaires catholi= 
ques de la province, telles 
que je les ai trouvées lors 
de l'inspection que je viens 
de terminer sur les résul- 
tats de la Loi actuelle de 
même que sur les modifica= 
tions qu’il pourrait être uti- 
le d'y apporter, 

Par la Loi passée durant 
la dernière session de la 
Législature de Manitoba, et 
sanctionnée le 3 mai de cet 
te année, la Province a été 
dotée d’un système d’ins- 
truction publique consacrant 
les principes acceptables à 
notre population mixte et 
organisé sur des bases sims 
ples et larges tout à la fois, 

Laissant aux deux croyan= 
ces religieuses quise parta= 
gent la province le soin de 
contrôler exclusivement la 
morale de leurs livres d’é- 
cole, le législateur a établi 
deux Conseils particuliers 
d'instruction Publique, l’un 
catholique, l’autre protes= 
tant, 


Ces deux Conseils ont cha= 
cun leur système d’action 
propre et indépendante et en 
se réunissant, forment le 


Démangeaison 
Iectale Vite 
Soulagee 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage la douleur 
et réduit les hémorroïdes, 


Si vous recherchez un remède efi- 
cace aux * ‘hémorroïdes à dé imangeni- 
son’, voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeni- 
sons et même réduit les hé imorroïdes, 
tout en hâtant la cicatrisation et en 
aidant À prévenir l'infection, 


Dans de nombreux cas, et même 
des cas anciens, on a constaté ‘une 
amélioration étonnante'”, maintenue 
durant plusieurs mois, 


Ces succès résultent d'une nou- 
velle substance cicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 

et stimule la croissance des tissus 
nouveaux, La nouvelle Bio-Dyne se 
ns 1 sous forme d'onguent ou de 

suppositoires dénommés ‘“Prépara- 
tion H'', En vente à tous S 10 
comptoirs pharmaceutiques, Satis- 
faction ou remboursement, 


Les écoles au Manitoba 1870 - 1890 


Bureau, Bureau d'Education 
d'instruction Publique dont 
les attributions sont nette 
ment définies, 


Les deux surintendants 
catholique et protestant sont 
les secrétaires de ce Bu= 
reau, 


Une disposition de la Loi 
divise le crédit législatif 
voté pour les écoles par 
parts égales entre les deux 
Conseils particuliers, Ce 
crédit a été cette année de 
$6,000.00, somme insuffi= 
sante si l’on considère que 
tout est à créer dans notre 
nouvelle Province et que 
l'enseignement supérieur se 
trouve absolument exclu de 
la subvention publique, 


La loi décrète que les 
contribuables fixent euxe 
mêmes le mode de soute 
nir leurs écoles dans l’as= 
semblée annuelle où se fait 
l'élection de leurs commis= 
saires, 


Ces fonctionnaires sont au 
nombre de trois par arrone 
dissement, 


Tels sont les principes 
fondamentaux de notre sys= 
tème d’instruction publique 
qu’il m'a paru à propos de 
rappeler ici, afin de donner 
une idée précise de la façon 
large et judicieuse avec la= 
quelle il a été combiné, 


L'Etat est resté parfaite= 
ment dans son rôle en in= 
tervenant dans cette impor= 
tante question d'instruction 
publique, non pour gêner ou 
détruire mais pour aider et 
encourager ce qui existait 
déjà dans le Nord-Ouest et 
ce qui était l’oeuvre exclus 
sive de la religion, 


Félicitons-nous donc de ce 
que le gouvernement de no= 
tre jeune province a résolu 
cette grave question suivant 
la Constitution, suivant ke 
droit et suivant le bon sens, 


C'est le 18 juillet der 
nier que la Loi est entrée 
en pleine opération et que 
s’est fait la première élecs 
tion des commissaires dans 
les arrondissements déli- 
ités par le gouvernement 
en conseil, Les arrondis 


PHOTOGRAPHIE 


NDLK —Mile Eugénie Dubuc est née à St-Boniface en 1887; 
ses parents habitaient alors la rue Masson, dans une mai- 
son de deux étages en brique. Ils quittèrent St-Boniface en 
1892 et allèrent à Ste-Anne-des-Chênes, Leur résidence 
était voisine du couvent des Soeurs Grises, où Mille Dubuc 
reçut son diplôme de XIle année; elle suivit ensuite des 
cours à l'Ecole Normale bilingue de St-Boniface en 1903, 
Les professeurs étaient MM. Roger Goulet, A, L, Young, 
inspecteurs des écoles, et Adrien Potvin, professeur de 


chant, 


Après avoir enseigné pendant dix ans, elle fut nommée 
par le Consul Général de France à Montréal, agent consu- 
laire de France à Winnipeg, poste qu’elle remplit de 1915 
à 1936, Le Consul Général de France visita la ville de Win- 
nipeg en 1936 et lors d’une réception à l'Hôtel Alexandra, 
il présenta à Mlle Dubuc, une médaille de la république 
française, ministère des Affaires Etrangères, portant l’ins- 
cription suivante: ‘‘En reconnaissance des services rendus 
à la France par Mlle Eugénie Dubuc, 1915-1936,* 

Depuis quelques années Mlle Dubuc habite Central Park 
Lodge au 440 de la rue Edmonton à Winnipeg, maison ré- 
servée aux personnes âgées de 70 à 100 ans, 


sements pour toute la Pro= 
vince avaient été fixés au 
nombre de dix (10), 


Le résultat des élections 
fut régulièrement transmis 
au surintendant qui avait 
pris soin de publier la Loi 
dans les journaux et d'en 
commenter les principales 
dispositions, 


La population se montra 
disposée à agir et lorsque 
l’auteur du présent rapport 
annonça sa visite aux dia 
vers arrondissements fl re 
qut de tous côtés les nou= 
velles les plus encouragean= 
tes, 


Cette visite néanmoins ne 
put se faire et n'aura lieu 
que tard dans la saison par 


” suite des événements d’oc= 


tobre dernier (rébellion), 


\ 


VISITE DU 


SURINTENDANT 


Expliquer la loi, la met 
tre en vigueur et étudier 
les conditions actuelles de 
l'instruction publique dans 
la province, tel a été le 
but de mes visites d’inspec= 
tion dont je vais maintenant 


Père 


DU D, MANITOBA 


154 PROVENCHER BOULEVARD 
ANITOBA. 


ST-BONIFACE M 


TELEPHONE 293 1435 


respectueusement 
les résultats à Votre Ex 
cellence, 


exposer 


(N.B) L'’honorable Alex 
ander Morris, lieutenant- 
gouverneur, 

(M. Royal habitait Saint- 
François-Xavier, Man,), 


ARRONDISSEMENTS 
VISITES 


St-Boniface — Les Com 
missaires de St-Boniface, 


Mlle Eugénie Dubuc 


sont: MM, C. de Lagimo= 
dière, N, Mouard, Hermas 
Brousse, 


ll y a deux écoles élémen= 
taires dan s l’arrondisse- 
ment, une académie (St, 
Mary's, Winnipeg), un pen= 
sionnat de jeunes filles et 
un collège, 


Les deux langues françai= 
se et anglaise, sont ensei- 
gnées simultanément dans 
une des premières et dans 
les trois dernières institu- 
tions, 


Je fis la visite de l'école 
élémentaire des garçons au 
collège le 8 novembre, Il y 
avait un total de 17 élèves 
présents, La classe estsous 
la conduite de 2 professeurs, 
l'un de français, l’autre 
d'anglais, 


Le 15 novembre. j'allai 
visiter l’école élémentaire 
des filles tenue dans une 
des salles de l'orphelinat 
sous la conduite des RR, 
SS, de la Charité (Soeurs 
Grises), J'y trouvai 35 élè 
ves dont 17 externes, 


Le chant est enseigné éga= 
lement dans cette école que 
je trouvai sur un bien bon 
pied, 

Ma visite à l'académie 
Ste-Marie de Winnipeg (Srs 
Grises) rattachée à l'ar 
rondissement de St-Bonifa- 
ce, eut lieu le 10 novembre, 
Cette école dont l'enseigne 
ment est assez relevé, com 
me son nom l'indique, se 
compose d'élèves des deux 
sexes au nombre de 34, dont 
19 garçons et 15 filles. 


à suivre 


POSTES 
EN 


AFRIQUE FRANCOPHONE 


L'AGENCE CANADIENNE DE DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL 


avec la collaboration 


DU MINISTÈRE DE L'ÉDUCATION DE VOTRE PROVINCE 


recrute des 


PROFESSEURS 


aux niveaux supérieur et secondaire 


ANNÉE SCOLAIRE 1972-1973 


POSTES 


En nombre important : 


Sciences, mathématiques, (traditionnelles et modernes), sciences de l'administration et 


de l'éducation, enseignement technique et professionnel, 


En nombre limité : 


Langues êt quelques autres domaines des humanités. 


EXIGENCES 


- Formation et expérience requises : 
a) pour l'enseignement supérieur : 
- Doctorat et 2 ans d'expérience où 18 ans de scolarité et 4 ans d'expérience. 
b) pour l'enseignement secondaire : 
-17 ans de scolarité et 4 ans d'expérience, 
c) pour l'enseignement technique et protessionnel : 
- Formation répondant aux normes provinciales et 4 ans d'expérience, 


- Bonne santé, 
- Citoyenneté canadienne, 


- Intérêt marqué à l'égard de la coopération internationale, 


CONDITIONS DE TRAVAIL 


- Contrat de deux ans, 


- Traitement égal au salaire actuel, 
— Indemnité de service à l'étranger et autres avantages. 


DATE LIMITE: Le 31 octobre 1971. 


ADRESSE: Direction du recrutement des coopérants. 
Agence canadienne de développement international. 


122, rue Bank 
Ottawa, Ontario 
K1A 0G4 
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À St-Lazare 


Après deux mois de va= 
cances, les Chevaliers de 
Colomb ont repris leurs ac- 
tivités. Près de quarante 
membres étaient présents 
à la première réunion de la 
nouvelle année colombienne 
qui eut lieu le, 4 octobre, 
Quatre membres du Conseil 
de Moosomin, Sask,, nous 
faisaient une visite quasi 
surprise, 

Les officiers pour l’année 
1971-1972 sont: André Hu= 
berdeau, grand Chevalier; 
Ubald Deschambault, député 
Grand Chevalier; Claude 
Chartier, secrétaire finan= 
cier; Philippe Guay, secré- 
taire archiviste; Eugène Mu= 
laire, trésorier; Arthur 
Chartier, cérémoniaire; 
Louis Huberdeau, chance- 
lier; Arthur Fouillard, avo= 
cat; Raymond Dupont, gar= 
de interne; Joseph Prescott, 
garde interne; Robert Trems= 
blay, garde externe; Arthur 
Chartier, syndic; Armand 
Guénette, syndic; Denis Bis= 
son, syndic; Omer Chartier, 
Directeur Général des Ac- 
tivités; Ubald Deschambault, 


À Somerset 


Directeur du comité de Re- 
crutement; Eugène Mulaire, 
Directeur du comité des Ac= 
tivités du Conseil; Armand 
Guénette, Directeur du co 
mité des Activités religieu= 
ses; Denis Bisson, Direc= 
teur du comité des Activi= 
tés des jeunes; Arthur Fe 
nez, Directeur du comité 
des Activités communautai= 
res, 

Si chacun des membres 
fait sa part et porte l’épau= 
le à la roue, le Conseil de 
St-Lazare sera parmi les 
Conseils les plus actifs du 
Manitoba 

Avez-vous des sugges= 
tions? Le Grand Chevalier 
demande des suggestions 
pour un projet à long ter- 
me, Pensez-y bien et ap- 
portez-les à la réunion du 
ler novembre, Lors de cet= 
te réunion nous aurons une 
initiation au ler degré et 
aussi l’installation des Of- 
fic:ers sous la présidence 
du Député de District, le 
Frère Paul Hudy, de Bran- 
don, 

Le Grand Chevalier comp= 


te sur votre présence, Vous 
y serez n’: pas ? 


Nous apprenions cette se 
maine que plus de quaran- 
te familles ont mis leurs 
noms pour entrer dans les 
nouvelles maisons en cons- 
truction dans le nouveau dé 
veloppement résidentiel, Ce 
projet, mieux connu sous le 
nom de ‘Low rental 
housing’’, est sous les aus= 
pices de la Manitoba Housing 
& Renewal Corporation et 
sera prêt pour occupation 
au début de décembre, 

Ces maisons, au nombre 
de 15, sont construites à 
Saint-Boniface et déména- 
gées à Saint-Lazare en sec= 
tions. Nous y trouvons des 
modèles de deux, trois et 
quatre chambres à coucher 
avec un sous-sol à la gran- 
deur et chauffées au gaz 
naturel, 

Un comité spécial étudie 
ra toutes les applications 
et déterminera les locatai= 
res, Ce projet a beaucoup 
de mérites et contribuera 
grandement au progrès du 


Les Filles d'Isabelle. 


SOMERSET (DNC) — Le 
cercle des Filles d’Isabelle 
tenait sa première réunion 
le 7 septembre pour y éla= 
borer le travail de l’année. 
Cinq des membres, y com= 
pris la régente, Marthe Gi- 
rouard, assistèrent à la ré 
union du cercle d'Etat qui 
eut lieu àSt-Malo, L'assem= 


| CUT ODDIeS 


blée du 6 octobre fur consa- 
crée presqu’entièrement à 
l'élection des nouvelles offi- 
cières, On offrit un corsage 
à la régente, ainsi qu’à 
Soeur Colette Huot, régente 
d'Etat, venue de St-Bonifa- 
ce pour présider à l’instal- 
lation des nouvelles élues, 
Voici la liste, régente: Ani= 


ta Poiron; ex-régente: Mar= 
the Girouard; vice-régente: 
Fleurette Labossière; se= 
crétaire-archiviste: Marthe 
Poiron; secrétaire-tré so 
rière: Aldéa Weicker; se= 
crétaire-financière: Cécile 
Raines; première guide: Ma= 
rie Pittet; deuxième guide: 
Mariette Fortier; porte dra= 


140, av. Naim ; 
Wpg 5, Man. 


BOULANGERIE - PÂTISSERIE 


COLE » LENS DE 


EDDIE ROEDER 


mr... 


€ SPÉCIALITÉS 
t 


Pâtisserie française 
Pâtisserie viennoise 
Petits pains 
Baguettes parisiennes 
Croissants 

Pains de seigle 

Pains viennois. 


Pains gris 
Gâteaux'de mariage 


Cette boulangerie est renommée par les restaurants qu'elle dessert. 


North Star Inn 
Sonesta 
Hy's Steak Loft 


Prix spécial pour: les écoles, les clubs et le soirées sociales, 


Pour plus de renseignements adressez-vous en 
français et demandez pour Jean-Pierre, 
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village de Saint-Lazare, 
Nous en profitons pour féli- 
citer le comité qui a mené 
à bonne fin ce projet, Après 
plus d’une année de réu- 
nions et de travail assidu le 
projet devient une réalité. 


ACCIDENT 


Un fâcheux accident sur= 
venu au mois de juillet pla= 
ça Monsieur Guy Selby sur 
la liste des estropiés pen= 
dant plus de trois mois, 

Alors que Guy était à ton 
dre sa pelouse, il glissa et 
tomba en retenant la ton- 
deuse qui lui coupa deux or= 
teils au pied gauche, A 
l'hôpital, les médecins ont 
dû lui amputer les autres 
orteils, 

Afin de l’aider à rencon= 
trer ces dépenses inatten= 
dues, les Chevaliers orga= 
nisèrent une soirée sociale 
en sa faveur, Cette soirée 
eut lieu le 24 septembre 
dans la salle des Cheva- 


peau: Marie Hacault; moni- 
trice: Aurélie Pantel; chan= 
celière: Liliane Rondeau; 
gardienne: Hélène Moret; 
garde intérieure: Linda Gre= 
nier; garde extérieure: Ali= 
ce Van Deynze; syndic 1 an: 
Lucille Desrochers; syndic 
2 ans: Yvonne Labossière; 
syndic 3 ans: Odile Rhéault; 
rédactrice: Fleur-Ange La= 
bossière; pianiste: Lorraine 
Girouard, 

Nous remercions sincères 
ment les officières qui ont 
terminé leur mandat, pour le 
zèle et le dévouement dont 
elles ont fait preuve, et 
nous offrons nos félicita- 
tions aux nouvelles, De nou= 
veaux comités seront chois 
sis à l'assemblée du 2 no- 
vembre, soit le comité des 
goûters et le comité social, 
Nous y parlerons aussi des 
nouveaux projets qui au 
raient pour but de rendre 
nos assemblées plus inté- 
ressantes, 

Nous avons besoin de tous 
les talents et la générosité, 
Toutes sont invitées à as 
sister à la prochaine réu- 
nion du 2 novembre à la sal= 
le paroissiale, 

Une messe fut payée par 
le cercle pour la guérison 
et le prompt retour de l’au- 
mônier, Mgr C, Désorcy, 
hospitalisé à St-Boniface, 

Mme F,A, Labossière 


233-7760 


liers qui était remplie à ca= 
pacité, Une bourse assez 
substantielle lui fut présen- 
tée, 

Nous sommes heureux de 
vous apprendre que Guy a 
repris son travail, Bonne 
chance et attention aux ton= 
deuses, , 


ELECTIONS: 


Lors des élections qui au 
ront lieu le 27 octobre les 
gens du village devront choi= 
sir deux conseillers et voter 
sur un projet de loi qui per= 
mettrait la vente des bois= 
sons fortes à l'hôtel Fort 
Ellice, Trois candidats se 
lisputent les sièges sur le 
onseil du Village, Ce sont 
Messieurs Omer Chartier, 
John Selby et André Per= 
reault, 

Pour ce qui est de la Mu= 
nicipalité Rurale Ellice, 
deux candidats se préser- 
tent comme préfet, Ce sont 
Messieurs André Huberdeau 
et Francis Crump, 

Votez comme vous voulez, 
mais votez... 


Le Cercle Moliére présentera 
du 3 au 8 novembre au Centre 
Culturel de St-Boniface, sa pre- 
mière pièce de la nouvelle sai- 
son, Paul Léveillé jouera le rô- 
le d'Octave (‘J'ai une voca- 
tion... je dirai même un sa- 
cerdoce... faire le bonheur de 
toutes les femmes qui m'ap- 
prochent.'') dans la comédie 
de Jean de Letraz, “On de- 
mande un ménage”, 


À LaBroquerie 


VOYAGE 


LA BROQUERIE (DNC) — 
M, et Mme Joseph Tétrault 
sont de retour d’un très 
beau voyage en Gaspésie, Is 
ont aussi visité leurs pa= 
rents au Québec: leur fille, 
Pauline à Hull et leur fils 
Etienne à Thetford Mines, 

M, et Mme Albert Viel= 
faure ont aussi voyagé pen 
dant trois semaines chez 
M. Antonio Vielfaure de 
Montréal, chez des amis à 
Québec et Chicoutimi, 


MALADES 


On apprend que M, Arthur 
Boily se remet graduelle= 
ment de son accident, Nous 
lui souhaitons une prompte 
guérison, 

Engelbert Rocan, Fabiola 
Danault et Victorinne Boily 
sont de retour à la maison 


233-7381 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 


Agence de voyages 
Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rué Marion St-Boniface, Man. 


- Spécialiste pour la destruction des ron- 
geurs (rats, souris, etc.), odeurs et mau. 


vaises herbes, 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Tél: 247-7010 ou 233-2500 


Estimation gratuite, 


SUCCURSALES 


Brandon, Man 
Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St, West 


727-3552 
527-0323 
2425229 


après un séjour à l'hôpital, 

Prompt rétablissement à 
Mme Roger St-Hilaire, pa= 
tiente à l'hôpital de Sainte 
Anne, 


FÉLICITATIONS 


Nous voulons souhaiter : 


nos plus sincères félicita= 
tions à Mme Ida Appelmans 
qui vient de remporter sa 
victoire comme commissai= 
re d'école de la division 
scolaire de St-Vital, Mme 
Appelmans (née Ida Lafor= 
tune) est originaire de La 
Broquerie où elle a ensei= 
gné un an à l’école St+Denis, 


Régime de Sécurité 


Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
te bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Kégime de Sécurité 
Fumiliale. 


M, John Brousseau, rue 
Jacqueline, Montréal, du 21 
octobre, 

M, Raymond Guénette, rue 
Campeau, St-Norbert, du 21 
octobre, 

Rév. P, Lévesque, av, de 
la Cathédrale, St-Boniface, 
du 23 octobre, 

M, Gilles Mulaire, St- 
Pierre, du 23 octobre, 

M, Etienne Bohémier, 
Place Cabana, St-Boniface, 
du 24 octobre, 

M, Paul-Emile Bisson, 
baie Durham, St-Boniface, 
du 25 octobre, 

M, Renald Gariepy, rue 
St-Gabriel,. St-Norbert, du 
26 octobre, 

M, Raynald Labossière, 
St-Léon, du 26 octobre, 

M, Adrien Jubinville, rue 
Aulneau, St-Boniface, du 27 
octobre, 


“souper paroissial annuel de 


Un raccord géant, qui servira à joindre des tronçons de tu- 
yau est ajusté à l’aide de garnitures en caoutchouc à l'usine 
Goodyear de Québec. Ce genre d'assemblage grand tuyau 
et raccord sert principalement au transport de la boue dans 
les mines et au dragage, L'usine de Québec fabrique des gar- 
nitures en caoutchouc de quelque 100 genres et dimensions. 


À LORETTE 


LORETTE (DNC)-Mmes 
Denis Bohémier et Edouard 
Tétreault, responsables du 


gens de la paroisse et des 
environs qui sont venus nous 
encourager lors de cette fête 
paroissiale, 

Les recettes de ces re- 
pas augmentent d'année en 
année et vont à nos oeuvres 


la paroisse de Lorette dé- 
sirent remercier bien sin 
cèrement toutes les person 
nes qui ont si généreuse- 
ment coopéré à la bonne 
marche du souper, Un mer= 
ci spécial aussi à tous les 


paroissiales, 

Les gagnants à la loterie 
furent Mme Denise Vouriot 
de La Salle, M, Gérard 
Therrien de St-Boniface et 
Mlle Diane Manaigre de 
Lorette, 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON.DONNE LE SERVICE QUE VOUS DÉSIREZ." 
"La maison d'approvisionnement des peintres avisés deouis 1904" 
521, rue Hargrave — Tél : 943 . 7395 — Winnipeg 


on À Aubigny 


AUBIGNY (DNC)-Le sa 
medi soir, 9 octobre au cours 
d'une soirée dansante avait 
lieu le couronnement de la 
‘Reine des Moissons’”, à 
Aubigny. 

Il y avait cinq concur- 
rentes et les résultats fu- 
rent les suivants; demoisel- 
les d'honneur, Suzanne Ca= 
ron, Jacqueline Ritchot et 
Lise Chartier; la princesse, 
Louise Robert et la reine, 
Mona Robert, 

Pour couronner la reine 
on a demandé aux princes- 
ses de l'an dernier, soit 
Diane Sabourin et DianeSau- 
rette, On a offert à la reine 
un joli bouquet de ‘‘mum’’ 
et aux quatre autres candi- 
dates, un corsage, Toutes les 
cinq ont reçu un cadeau de 
la part de la Ligue des Fem= 
mes Catholiques, qui avait 
organisé ce concours, 

Malgré son émotion, la 
reine Mona a su exprimer 


ner D emma 


À Ile-des-Chènes 


ELECTIONS 


ILE=DES-CHENES - Des 
élections s’annoncent pour 
le 27 octobre dans la région 
d'Ile-déès-Chênes, Un nou= 
veau commissaire d'école 
et un nouveau conseiller se= 
ront élus à cette date, 

Deux candidats contestent 
le poste de commissaire d'é- 
cole dans le quartier 3 de 
la division scolaire de la 
Rivière Seine No 14, Is sont 
MM, Léonard Mendes et An 
thanase d'Auteuil, 

MM, Fred Polanski et 
Gérard Kooïinan sont dans 
la course pour le poste de 
conseiller dans la munici= 
palité Ritchot, 


ses remerciements à tous 
ceux qui avaient organisé ce 
concours et ceux qui l'a 
vaient encouragée, 

Plus tard dans la soirée, 
il y eut un tirage, Les chan« 
ceux ont été Mme Simone 
Caron d’Aubigny, Brett Rit… 
chot de Morris et le jeune 
Norbert Ritchot d’Aubigny, 


BAZAR 


Le dimanche 10 octobre 
avait lieu le bazar paroise 
sial, Dans l’après-midi il y 
avait eu des jeux de toutes 
les sortes, Pendant la sois 


rée il y eut bingo, jeux de 
dés et tirage. Pour terminer 
la journée, les objets qui 
restaient ont été mis à l’en« 
chère, 

Tous se disent très satis- 
faits du résultat de ces deux 
journées et remercient les 
amis venus de l'extérieur 
pour les encourager, 


VISITEURS 


Le P, Bernard Robert, 
capucin de Watford, Ont, et 
Mme Marie-Ange Bremner 
de William Lake, C,-B,, sont 
\ venus visiter leur mère Mme 


Juliette Robert qui était pas 
tiente à l'Hôpital Victoria. 
M, Edmond Clément, de 
Montréal était en visite chez 
son frère M, O, C, Clément, 


VOYAGES 


A l’occasion du congé du 
jour d'Action de grâces, M, 
et Mme Marcel Caron sont 
allés visiter des amis en 
Saskatchewan, M, et Mme 
Yves Guillou sont allés en 
Ontario tandis que M, et 
Mme Gérald Guillou et Ger= 
ry Saurette se sont rendus 
à Thompson, 


UN MESSAGE À TOUS 
LES CONCITOYENS 
DE LA MUNICIPALITÉ 


D 
7 “ 


DE LA BROQUERIE 


C'est un plaisir pour moi de vous annoncer ma candidature comme 
préfet de la Municipalité de La Broquerie. 


Je désire vous remercier pour tous les encouragements que vous 


m'avez témoignés jusqu'à présent. 


Sans doute cette tâche ne sera pas facile, Tout de même soyez ras- 


surés que je ferai mon possible pour promouvoir le progrès de la mu. 


nicipalité de La Broquerie et de répondre de mon mieux à tous les 
besoins des contribuables, 


J'ai dans le passé fait preuve d'initiative, de qualités d'administra- 
teur et de chef, Je suis convaincu que je peux accomplir le devoir de 


préfet de La Broquerie. 


Je sollicite votre support pour l'élection du mercredi 27 octobre 


prochain. 


N'oubliez pas: Lorsque vous voterez 


Soyez rassurés 
Votez LACOSTE 


“Relance” au profit de 
La LIBERTÉ et le PATRIOTE 


aura lieu le 29 octobre 1971 
AU 


Northstar Inn 
angle Portage et Smith 


Il ne reste que 15 billets à vendre. Hâtez-vous'de. retenir le vôtre en 


f 


| 
téléphonant à M. Aurèle Campeau au no 269-3991 ou 942-3351. 
M. Aurèle CAMPEAU désire remercier tous ceux qui ont encouragé cette | 


initiative. Votre précieuse collaboration est trés appréciée. 


Au programme nous äaurons:- 


| M. Léo Rémillard, maître de cérémonies 
100 NONS Danse Tirage de $1,000 et autres prix 


| 


EE TT 


TR Sn rs 
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On pense... 

Une idée! 

Discute 

NON! 

On y repense. pense... 
pense... pense... 

Mais à quoi? ? ? 

La douzième année cherche 


C'est sérieux cette affaire-là. 
On a trouvé! ! ! 
Et voici le résultat! 

Diane Fiola 

Janine Chaput 


Actualité 


I done it, Louis ! I tooks the puck and... 

Parlez donc français ! 

Okay Mom ! 

J'lai ‘‘raisé”’ pis a fessé sa ‘‘blade”’,.., 

Parlez comme du monde, eh? Forcez-vous donc un peu! 
Ouais, ouais ,,, on va faire not’ best... 

Vous allez faire votre quoi ? 

On va parler le plus mieux qu’on peut, 

Le plus quoi ? 

Le plus meilleur, d’abord ! 

Louis ! C’est effrayant parler comme ça ! 

Ben, on sait pas comment le dire, nous autres, 

On dit ‘‘Je vais faire de mon mieux’’ et non pas ‘‘plus mieux 
ni plus meilleur’, 

Okay, okay... 

Je m'en vais âu magasin là. Chicanez-vous pas, 
Achète-nous du céréal sucré ! 

Okay, mais pas de chicanage |! bye-bye ! 

Bye Momi!., 


Hey Louis, give me a pass. 1 says to Bert Yestidday, ‘‘You 
oughta 100ks at that guy skates !B6ÿ, does he kates lousy l’’ 
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Saviez-vous que? 


Saviez-vous que l’Empire State Building a 65,500 fenê- 
tres ? 

Saviez-vous que nous sommes plus courts la nuit que 
pendant le jour ? 

Saviez-vous que les varices diminuent par la natation? 

Saviez-vous qu’un chinois avait des ongles 22 pouces de 
longueur (aux doigts bien entendu) ? 

Saviez-vous que les seins d’une femme consistent pres 
que entièrement de glandes sudoripares ? 

Saviez-vous que les effets catastrophiques de radiation 
résultant d’une bombe atomique lancée sur Hiroshima en 
1945 commencent à paraître sur les nouveaux-nés, une 
génération plus tard? 

Saviez-vous qu'aux Etats-Unis il y a plus de téléphones 
que de baignoires ? 

Saviez-vous qu’il y avait un homme avec des moustaches 
de 72 pouces et demi de longueur ? 

Saviez-vous que le premier curé résident de Ste-Anne 
fut l’abbé Raymond Giroux ? 

Saviez-vous que le Centre Médical Seine dessert 18,000 
personnes ? 

Saviez-vous que la Villa Youville de Ste-Anne va être 
prochainement agrandie pour accommoder 40 personnes 
qui ont besoin d’attention spéciale ? 

Saviez-vous que le souper paroissial de Ste-Anne a eu 
lieu le dix-sept octobre ? 

Saviez-vous mue le premier numéro du journal de l’école 
de Ste-Anne paraît ce mois=ci ? 


EH BIEN VOUS LE SAVEZ MAINTENANT !!f 


La Mode 


‘Que pensez-vous de la 
mode d’aujourd’hui?? Voilà 
une question qui court les 
rues. C’est vrai qu’il y a 
un très grand choix dans 
les magasins. Les rayons 
sont remplis de maxis, gib= 
sons, midis et minis, et il 
y a encore une grande va= 
riété dans les ‘‘pant-suits’’ 
et les ‘‘hot pants’’, 

Voici quelques réponses 
à cette question sur la mos 
de qui ont été recueillies 
ici et là, 

FILLES DE 14 ANS: ‘J'ai 


me tous les aspects de la 
mode mais je préfère les 
minis et les hot-pants. 

FEMME DE 47 ANS:''Les 
hot-pants sont bien mais les 
minis laissent beaucoup à 
désirer’? 

GARCON DE 19 ANS: 
‘J'aime tout ce qui est dans 
le vent, Ça me plairait de 
voir plus de robes de ma- 
riées en minis, ’’ 

Robe, de mariage en mis 
ni? Où la mode nous con- 
duit-elle ? Que vas=t-elle de 
venir ? 


Jocelyn Legal 
Rhéa Prairie 


LES SPORTS A 
DE STE-ANNE 


L'ECOLE 


Le club de football de l’é- 
cole a joué deux parties 
dernièrement contre les 
professeurs, Et dans les 
deux parties les professeurs 
ont réussi à obtenir la vic= 
toire par une marge d’un 
seul point, La première par= 
tie s’est terminée par le 
compte de 8 à 7 etla deuxiès 
me par le compte de 21 à 
20, 


Raymond Hupé 


L'AMOUR 


Une larme tombe silencieusement 
Une enfant pleure dans un coin 

En quoi consiste ce chagrin? 

Un jouet perdu sans doute 

Une plaie ou une blessure. 

Mais non sa peine est beaucoup plus profonde 
Quel est son ennui? 

Que cherche ce petit? 

Peut-être. oui, peut-être, 
Cherche:t:il un baiser sur son front 
Ou le moindre signe d'affection? 
L'amour est $a chose désirée 


L'amour, son trésor recherché, 


Gisèle Champagne 


BONNE OEUVRE 


D'autres y voient parfois l'occasion d'ai- 
der une oeuvre de bienfaisance ou de con- 
tribuer au financement des affaires parois- 
siales. 


GAIN FACILE 


Pour d'autres encore ce n'est que l'espoir 
d'un gain facile, l'illusion cultivée avec soin 
que la chance est plus importante que le 
travail pour diriger sa vie. Vu de cette fa- 
çon, le bingo n'est plus que le “Blue Bon- 
nets’ du pauvre. 


MIN 
#* qu fond des choses 


00000 


Pourquoi les bingos ? 


DISTRACTION 


Pour certains ce n'est qu'une distraction 
qui vient agrémenter la monotonie quo- 
tidienne, un passe-temps bon marché pour 
oublier le temps qui n'en finit plus de pas- 
ser, ou encore une occasion de rencontrer 
des amis, d'échanger des nouvelles. 


À qui les bingos 


rapportent-ils ? 


Bien sûr, à ceux qui gagnent. Mais la chan- 
ce est aveugle, elle ne sourit pas nécessaire- 
ment à ceux qui en ont le plus besoin. Et 
bien de perdants y laissent 5 précieuses 
économies auänd ce n'est pas une modes- 
te pension ou parfois même un revenu d'as- 
sistance sociale. Peu importe que les som- 
mes dépensées soient relativement faibles 
lorsqu'elles contribuent à grever un bud- 
get déjà bien assez difficile à boucler. 


Les bingos ne devraient-ils pas poser une sérieuse 
question à la conscience chrétienne des participants 
sinon celle des organisateurs ? 


Produit per le Comité d'Information chrètienne. 
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NOTULES SPORTIVES 


par Yves Fortier 


La série mondiale 1971 est maintenant chose du pas 
sé et, comme les téléspectateurs ont pu le constater, 
on a assisté à du baseball à son meilleur, surtout à la 
sixième et la septième joute, Les Pirates de Pitts- 
burgh ont fait mentir les prophètes en remportant les 
honneurs de cette série; au début, on ne leur accordait 
que 35% des chances de remporter le championnat, 
La grande étoile de cette série? Sans aucun doute, 
Roberto Clemente qui a été l'inspiration des siens et 
que l’on qualifie de joueur le plus ‘’complet”’ dans 
les ligues majeures, Pour bon nombre de spectateurs, 
son retentissant coup de circuit à la dernière joute a 
laissé entrevoir un championnat pour les Pirates, Four 
la deuxième fois en trois ans, les Orioles de Balti- 
more ont baissé pavillon devant une équipe défavuri- 
sée; on a encore frais à la mémoire la victoire des 
Mets de New York, en 1969, 

A l'issue de cette série, permettez-moi quelques 
statistiques, Les Pirates de Pittsburgh ont remporté 
leur quatrième championnat et tous ces titres ont été 
dürement acquis en sept parties; contre Détroit (1909), 
Washington (1925), New York (1960) et finalement, cet- 
te année, contre Baltimore, Par contre, ils ont été 
vaincus à deux reprises (1903, 1927) dans cette classi= 
que, De leur côté, les Orioles en étaient à leur deuxiè= 
me échec en quatre tentatives, 


* Au risque de me contredire (une fois de plus), je 
n’irai pas faire des prédictions sur l'issue de la pré 
sente saison dans la ligue nationale de hockey, mais 
il faut tout de même admettre que les Rangers de 
New York est l'équipe qui a le plus impressionné 
depuis le début de cette campagne; les Rangers 
n’ont subi qu'un seul revers, Il est vrai qu’il est en- 
core tôt pour se prononcer, mais l’équipe new 
yorkaise pourrait bien surclasser Boston à la fin de 
la présente saison, 


Du côté des Canadiens, il n’y a que les Cournoyer 
et Frank Mahovlich ainsi que Henri Richard qui sont 
le plus à l’aise en ce début de saison, Par contre, 
c'est la défensive du tricolore qui a le plus déçu, 
ayant accordé seize buts en quatre parties, Inci= 
demment, il y a une rumeur qui circule à Montréal, 
à l'effet que les Canadiens céderaient deux joueurs 
aux Selas de la Californie, en retour de Carol Vad- 
nais, Parmi ces deux joueurs, il y aurait un gar= 
dien de but et le nom de Rogatien Vachon est sou= 
vent mentionné, 


Parlant des Golden Selas de la Californie, ils n’ont 
pas encore remporté de victoire depuis le début de 
la saison; ils ne doivent pas compter sur leurs par= 
tisans pour ce faire, puisqu'il n’y avait que 2,123 
personnes qui ont assisté au match de dimanche 
dernier contre Pittsburgh, 


* Pour revenir au baseball, la victoire des Pirates 
dimanche dernier a provoqué des émeutes dans les 
rues de Pittsburgh, et une centaine de personnes 
ont été arrêtées, Attendons la coupe Grey, à Win= 
nipeg.. 


* Saviez-vous que la direction des Canadiens avait 
offert le numéro 4 à Guy Lafleur? La jeune recrue 
a refusé cet honneur pour ainsi endosser le numé= 
ro 10, et c’est ce qui a permis, d’une façon, la tenue 
de cette petite cérémonie à laquelle nous avons pu 
assister à la télévision lors du match d'ouverture 
des Canadiens, 


* En terminant, si vous avez des informations sporti- 
ves à faire connaître, faites-nous les parvenir, il 
nous fera plaisir de les publier, 


PARK FLORISTS 


412, av. Taché 
en face de l'Hôpital St-Bonifrsce 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 
Fruits frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville Téléphone: 247-3891 


Voici l'esquisse du nouvea 


AN ANA 


À 


u bureau d'administration de la Division Scolaire La Montagne no 28, 


situé à Notre-Dame-de-Lourdes. Construit pour être aussi fonctionnel que possible, les locaux in- 


cluront une salle de conférence, trois bureaux privés, une salle de travail et un bureau pour les 
sténos. Ce projet ayant été approuvé par le ministre de l'Education, les travaux commenceront sous 


peu. 


Notre journal trouve un interprète auprès du fédéral 


Convaincu de l’importan= 
ce de la presse pour le dé 
veloppement des minorités 
francophones au Canada, le 
Commissaire aux langues 
officielles, M, Keith Spicer, 
s’est fait l’interprète de no 
tre hebdomadaire, ces der« 


ministères fédéraux, Il leur 
a demandé de diriger une 
partie de leurs annonces 
vers notre journal, 

Les ministères concer- 
nés ont consenti à en faire 
l'expérience pendant six 
mois, L'on sait que les di 


nement fédéral font paraî 
tre régulièrement beaucoup 
d'annonces dans les quoti- 
diens et les principales re 
vues canadiennes, Mais, à 
peu d'exception près, ils ne 
faisaient rien paraître, jus= 
qu’ici, dans la presse heb- 


d'une part importante des 
fonds publics destinés à la 
publicité, 

Des sondages récents ont 
révélé pourtant que la pres 
se hebdomadaire atteint à 
elle seule un public aussi 
vaste, sinon plus, que les 


niers temps, auprès de huit vers ministères du gouver- 


domadaire, la privant ainsi quotidiens, 


Calendrier sportif 


LIGUE CANADIENNE DE FOOTBALL 

Samedi, 23 octobre ; Ottawa à Hamilton 
Edmonton à Calgary 
Dimanche, 24 octobre: Winnipeg à Montréal 
Vancouver à Regina 


LIGUE NATIONALE DE HOCKEY 
Jeudi, 21 octobre : Chicago à Buffalo 
Los Angeles à Philadelphie 
Vendredi, 22 octobre : Montréal à Vancouver 
Toronto à Détroit 
Boston à Californie 
: Montréal à Los Angeles 
Philadelphie à Toronto 
New York à St-Louis 
Buffalo à Minnesota 
Chicago à Pittsburgh 
Dimanche, 24 octobre: Pittsburgh à New York 
Boston à Vancouver 
Californie à Détroit 
St-Louis à Buffalo 
Chicago à Philadelphie 
Minnesota à Los Angeles 
Mardi, 26 octobre  : Chicago à Détroit 


Mercredi, 27 octobre : Boston à Montréal 
Vancouver à Toronto 
Détroit à New York 
Buffalo à Los Angeles 


Billinkoff's Ltd. 


Bois de construction et contre - plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
St-Boniface, tél : 233-712 


Samedi, 23 octobre 


MAGASIN DE CHAUSSURES # 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul. Frovencher, 
St-Boniface 
Téléphone :233-1119 


—<&— 


D  Æ- Æ & à à 5 &- &- à 


Californie à Pittsburgh 
Minnesota à St-Louis 
LIGUE JUNIOR DE L'OUEST 
Jeudi, 21 octobre: New Westminster à Brandon 
Winnipeg à Medicine Hat 
::New Westminster à Regina 
Medicine, Hat à Vancouver 
Winnipeg à Saskatoon 
:New Westminster à Flin Flon 
Medicine Hat à Victoria 
‘New Westminster à Flin Flon 
Edmonton à Calgary 
Winnipeg à Swift Current 
Medicine Hat à Vancouver 
Mardi, 26 octobre  : Flin Flon à Regina 
New Westminster 
Victoria à Edmonton 
Mercredi, 27 octobre: Victoria à Calgary 


Vendredi, 22 octobre 


Samedi, 23 octobre 


Dimanche, 24 octobre: 


à Swift C, 


*“*Le Routier” Driver 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


rS- ©- S- +- ©- &- &- © S- e- © &- À 


UN NOUVEAU PIC‘ IN ‘’POP" 


çeuY age fe, 
, 


= 


NA 


QUALITÉ 


PAYEZ ET BMPORTEZ 


24 bouteilles de 10 oz pour $1.50 
12 bouteilles de 30 oz pour $1,50 


(dépôt - $2.00) pour tous breuvages et tous mélanges 
Angle des rues Nairn et Stapleton 
Gérant, Denis PELLAND 
Lundi au vendredi - 10hà10h 
Samedi 8 h du matin à 10 h du soir 
+ © © + © + + + + + + * 
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F 
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À LaBroquerie 


MARIAGE 


BISSONNETTE — BOILY 


Le samedi 9 octobre, en 
l'église St-Joachim de La 
Broquerie avait lieu le ma- 
riage de Mlle Solange Boily, 
fille de M, et Mme Camille 
Boily, à M, Gérald Bisson- 
nette, fils de M. et Mme 
Ovila Bissonnette de Saint 
Joseph. M, l'abbé Louis-P, 
Jean bénit le mariage, as 


sisté à l’autel de Fernand 
Boily et Robert Bissonnet- 
Dollard 


Bruyère et ses filles, Diane 


te, Les solistes, M. 


et Lise, amis de la famille, 
étaient accompagnés à l’or- 


gue par Mme M, Balcaen, 
M, Maurice Gauthier'utl’E- 


CHRISTIE SCHOOL SU 


ameublement de bureau 
s'adresser à : 


Tél: 247-3087 


543 rue Langevin, St-Boniface a. 


4 
Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou, (” 
°#K 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 


ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces. 


Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h p.m. 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


pître, Les demoiselles 
d'honneur étaient Milles An 
toinette Boily et Armande 
Bissonnette, accompagnées 
de MM, Jean-Paul Bisson- 
nette et Benoît Boïily. 


Après la cérémonie reli= 
gieuse une réception et une 
soirée dansante eurent lieu 
à la salle du centenaire de 
La Broquerie où M, l’abbé 
Jean présenta le toast à la 
mariée, 


Au retour de leur voyage 
de noces à Banff, le nou- 
veau couple résidera à St- 
Joseph, Manitoba, 


PFLIES LTD. 


500, boul. Provencher 


HOLLYWOODIENNES. 
— Les maris, a dit Elsa 
Maxwell, se classent en 
deux catégories: ceux qui 
doivent leur femme à 
leur fortune et ceux qui 
doivent leur fortune à 
leur femme." 


Nomination 


CHEZ 
STANDARD LIFE 


L.G., HAMMOND, C.L.U, 


M. GT. Westwater, direc- 
teur général au Canada de 
Standard Life Assurance 
Company est heureux d’an- 
noncer ‘a nomination de 
Lloyd Hammond comme di- 
recteur de la succursale de 
la Compagnie à Winnipeg. M. 
Hammond est Assureur-Vie 
Agréé ainsi que diplômé de 
l'Université de Saskatche- 
wan. Bien connu dans les 
milieux d'affaires et d’assu- 
rance-vie, M. Hammond as- 
sume ses fonctions avec une 
longue expérience tant dans 
les ventes que dans l’admi- 
nistration. 


Les Choralies 
Internationales 


Le jeudi 14 octobre der= 
nier se réunissaient chez 
Mlle Lucienne Gélinas de 
St-Vital les sept Manito- 
bains qui avaient assisté aux 
ateliers des choralies in= 
ternationales à Vaison-la- 
Romaine (Provence) l'été 
dernier, 

Grâce à un octroi du se- 
crétariat d'Etat, sept Ma- 
nitobains parmi les quelque 
200 Canadiens, ont pu par= 
ticiper aux ateliers des cho= 
ralies internationales à Vais 
son-la-Romaine dans le midi 
de la France, 

Voici la liste des parti 
cipants: MM, Gilbert Bois= 
sonneault, Léo Forest et 
Gérard Freynet, Mmes Ma= 
rie Fournier et Denise Ma= 
guet, Mlle Lucienne Gélinas 
et le P, GérardClavet,c.s,v, 

Mme Marie Fournier, la 
grande responsable du grou= 
pe manitobain a déclaré a= 
voir envoyé une lettre aux 
curés des paroisses pour 
recruter des candidats, Ses 
lettres étant demeurées sans 
réponse, elle dut faire des 
contacts personnels, 

Le gouvernement en four 
nissant une certaine som 
me d’argent pour ce voyage 
demandait en retour que cha= 
cun des participants fournis 
se la somme de %100,00 
ainsi qu’un rapport détaillé 
sur le voyage et le bienfait 
des ateliers, 


LeFIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes A, 


“Distillé et embouteillé ici au Manitoba’ 
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Tous les participants 
étaient présents à cette ren- 
contre de jeudi dernier et 
on en a profiter pour ravi= 
ver les bons moments du 
voyage, Des séries de pho= 
tos qui ont circulé et une 
Séance de projection de dia= 
positives ont eu tôt fait de 
rappeler une foule de sous 


venirs qui déjà avaient été 
rangés au grenier, 

Unanimement, les partici= 
pants ont affirmé que le 
‘‘café des Canadiens’ là 
bas était un des endroits les 
plus populaires, On s’y re 
groupait pour trinquer et 
chanter des chansons cana- 
diennes, 


ÉLECTIONS 


Division Scolaire de 
la Rivière-Seine No 14 


Avis est par les présentes donné que les électeui's 
de la Division scolaire de la Rivière-Seine no 14 au- 
ront à élire des commissaires parmi les candidats 
suivants dûment désignés: 


Nom des Candidats Adresse postale 


Quartier Norbert Chaput 
UN Louis-F, Legal 


St-Adolphe, Man, 
St-Adolphe, Man, 
Quartier  Athanase d'Auteuil 
TROIS 


Ile-des-Chênes, Man, 


Léonard-E, Mendes Ile-des-Chênes, Man, 


Quartier 
CINQ 


Jean Audette Ste-Anne, Man, 
Albert-J, Champagne Ste-Anne, Man, 


Denis Nadeau 
James M, Nikkel 


Quartier 
SEPT 


La Broquerie, Man, 
Marchand, Man, 


SCRUTIN 


Le scrutin requis pour élire un commissaire dans 
chaque quartier se tiendra le mercredi, 27e jour d’oc- 
tobre 1971, de neuf heures du matin jusqu’à neuf heu- 
res du soir au 


BUREAU DE SCRUTIN NO 


Quartier UN 1, La Salle: à l’école La Salle, La Salle, 
Manitoba 
2. Glenlea: au Community Center (autre= 
fois Cartier School), Glenlea, Manitoba 
3. St-Adolphe: à l’école St-Adolphe, St- 
Adolphe, Manitoba, 


Quartier TROIS 7, & 8 Ile-des-Chênes etGrande-Poin= 
te: à l’école Ile-des-Chênes, 
lle-des-Chênes, Manitoba 

Quartier CINQ 10 & 11 Ste-Anne: à l'école Ste-Anne, 

Manitoba 


Quartier SEPT 14 La Broquerie: à l’école élémentai- 
re, La Broquerie, Manitoba 
15 Marchand: au Community Hall, Mar= 
chand, Manitoba 


SCRUTIN ANTICIPÉ 


UN n'y aura pas de scrutin anticipé, 
DEMANDE DE SCRUTIN PAR-COURRIER 


Tout électeur qui se voit dans l’impossibilité phy- 
sique de se rendre en personne au bureau de scrutin 
pour une élection, peut faire une demande par écrit 
au directeur du scrutin, au moins sept jours avant le 
jour de l'élection, pour voter par courrier, 


DONNÉE au village de Ste-Anne, en la province du 
Manitoba, ce 13e jour d'octobre 1971, 


Directeur du Scrutin: S, Bisson 
Nom de l'autorité locale: 


Division scolaire de la 
Rivière-Seine no 14, 


_—æ G.T. ROOFING 


Nous nous spécialisation dans 
la réfection des toits. 
Nouveaux toits - Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux en Asphaite 


Garantie par écrit pour tout nouveau toit 


Pour estimations gratuites 
COMPOSER: 233-5629 . ville. 1.878-2848 - campag 


$ 


| 
4 
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Ce que les Caisses populaires apportent à l'économie de la province 


Les Coopératives d'épar= 
gne et de crédit connues 
sous le nom de Caisses po- 
pulaires recueillent l’épar= 
gne des membres d’un mi- 
lieu donné pour leur per= 
mettre de consentir des 
prêts à d’autres membres 
de ce même milieu, C’est 
là leur première et princi= 
pale raison d’être, 

La Caisse populaire ac= 
quitte d’abord ses obliga= 
tions envers ses membres, 
son personnel et LA CEN- 
TRALE à laquelle elle est 
affiliée, Elle doit conserver 
un haut pourcentage de li= 
quidité pour honorer en tout 
temps les retraits d’épar= 
gne des membres, Ce pour- 
centage de liquidité, au 31 
décembre 1970 était de 
l’ordre de 25% du passif, 


Une part de cette liquidité, 
soit environ l'équivalent de 
15% du passif est gardée 
comme encaisse sous for= 
me d’argent ou en dépôt à 
la Caisse populaire régio= 
nale ou centrale, L'autre 
part, soit 31% pour consti= 
tuer l'équivalent de 25% du 
passif sert à l’achat d’obli- 
gations pour fin de place- 
ments, 

Le portefeuille contient 
des fonds ou des obligations 
du gouvernement du Canada, 
de la province, de munici= 
palités, de corporations 
scolaires, etc, 


LA CAISSE CENTRALE 


La Caisse centrale reçoit 
les surplus d'épargne des 
Caisses populaires locales 


qui demeurent improductifs, 
Ces fonds disponibles ser 
vent à l’achat d'obligations 
comme placements, 

LA CENTRALE dispose 
donc, chaque année, de som= 
mes d’argent considérables 
qui retournent dans leterri- 
toire desservi par sesCais= 
ses populaires affiliées, 


DES EXEMPLES 

Voici, pour le Manitoba, 
les principaux postes où les 
Caisses populaires ont af 
fecté des montants considé= 
rables: 


PRETS AUX MEMBRES : 


Reconnaissances de det= 
tes (1970) $6,200,000,00; 


Hypothèques (1970) $6,= 
000,000,00 


OBLIGATIONS 


Gouvernement du Canada, 
municipalités, etc, $3,700,— 
000,00, 

Provinces, Municipalités, 
Commissions scolaires, 
Communautés, Fabriques, 
Hôpitaux, Coopératives, Au= 
tres: Total cette rubrique 
$3,700,000,00, 


Les 31 Caisses populai- 
res qui existent à l'heure 
actuelle au Manitoba sont 
regroupées en une Caisse 
Centrale, 

A l'échelle provinciale 
nous pouvons estimer l’ime 
pact économique que repré= 
sente cette injection de capi= 


taux provenant de l'épargne 
populaire confiée aux Cais- 
ses populaires, 


Les montants d'argent que 
les Caisses populaires con- 
sacrent aux prêts et à l’a- 
chat d'obligations sont indi- 
rectement source d'activité 
dans les commerces et les 
industries, 


Quand la constructionuni= 
familiale et multifamiliale 
est à la hausse, c’est toute 
l’industrie: bois, plomberie, 
béton, électricité, chauffa= 
ge, et les commerces et 
industries satellites qui en 
retirent d'importants avan 
tages, La main-d'oeuvre est 
forcément à la hausse, Lors 
que les Caisses populaires 
achètent des obligations, 


c'est également dans une 
bonne proportion la grande 
industrie qui à son tour se 
met en branle, Pensons aux 
gros chantiers mis en mar- 
che par les pouvoirs pu- 
blics tels: complexes im 
mobiliers, projets hydro 
électriques, voirie, etc, 


Mais il y a plus; par le 
truchement de ses institu 
tions affiliées le Mouvement 
des Caisses populaires fait 
également des placements 
pour l’achat d'actions dans 
les industries et les com- 
merces, Au Québec, d'après 
leur rapport du 31 décem= 
bre 1970, les Caisses popu= 
laires détenaient des actions 
pour un total de $65,3 mil= 
lions, 


VALCOURT, Qué, — La di= 
vision Ski-Doo de la compa= 
gnie Bombardier Limitée 
mettra à l’enjeu une somme 
globale de $150,000, l'hiver 
prochain, sur le circuit 
nord-américain de la moto= 
neige. 

En annonçant la nouvelle, 
M, Jean-Louis Fontaine, vi= 
ce-président et directeur 
général de cette division, a 
déclaré qu’il était juste et 
équitable que la compagnie 
encourage les coureurs qui 
défendent les couleurs Bom= 
bardier en piste, 

On estime à plus de 20,- 
000 le nombre de coureurs 
sur motoneiges en Amérique 
du Nord, 

“Le programme d’encou= 
ragement aux coureurs, pi= 
lotant des motoneiges Ski» 
Doo, couvrira pas moins de 
26 épreuves majeures àtra= 
vers le Canada et les Etats 
Unis”, a donné à entendre 
M, Fontaine, 


EE 


Bombardier Ltée offre des bourses 


Les Maritimes, le Qué 
bec, l'Ontario, le Manitoba, 
l'Alberta et la Colombie 
Britannique sont au nombre 
des provinces canadiennes 
qui bénéficieront des larges= 
ses de ce programme d’en- 
couragement mis au point 
pour les coureurs, 

Aux Etats-Unis, comme 
au Canada d’ailleurs, Bom 
bardier négocie présente- 
ment avec les directeurs 
de courses afin que les cou 
reurs jouissent des bonis 
qui seront accordés par la 
compagnie inventrice de la 
motoneige, telle qu’on la 
connaît aujourd'hui, 
REPARTITION DES 
BOURSES 

La division Ski-Doo de 
Bombardier Limitée remet 
tra $900 pour chaque classe 
modifiée, à chacune des 6 
preuves majeures en Amé- 
rique du nord, et $525 pour 
chaque classe de production 
(stock), 


ANALYSTE DE SYSTÈME 


L'établissement de Recherches Nucléaires de Whiteshell, 
à Lt Manitoba, recherche un ANALYSTE DE SYS- 
TÈME pour s'occuper de la programmation et de la surveil- 
lance des systèmes de programmes du service de répartition 
du temps par ordinateur PDP-10, et pour fournir un service 
de renseignement en programmation aux usagers de l'ordi- 


nateur. 


On choisira un candidat ayant un degré BSc Honours 
avec concentration sur la science des ordinateurs, ou un 


degré équivalent en Engineering obtenu auprès d’une univer- 


sité reconnue. Il est nécessaire d’avoir de l'expérience en 


programmation et une connaissance du ‘Fortran and Assem- 


bler Language Programming”. Un degré MSc impliquant de 
la programmation équivaut à de l'expérience, 


Salaire initial: $9,000 par année, selon les qualifications 


et l'expérience, 


Pinawa est un petit centre moderne, situé à 75 milles au 


Dans les classes modi= 
fiées, le vainqueur touchera 
une prime de $500, en plus 
de la bourse normalement 
attribuée par le directeur de 
la course, Il doit cependant 
être aux commandes d’une 
motoneige Ski-Doo, peu im= 
porte le modèle, S’il termi- 
ne deuxième, il emnochera 


$300 et $100 s’il fait trois 
sième sur motoneige Bom= 


bardier, 


Dans les classes de pro 
duction, le gagnant Ski-Doo 
méritera $300, le second 
$150 et le troisième $75, 

A chaque compétition, ré 
unissant des motoneiges de 
production et de classes mo 
difiées, la division Ski-Doo 
de Bombardier remettra 


jusqu’à concurrence de $6,= 
différents vain- 


000 aux 


LA COMMISSION SCOLAIRE DE ST-BONIFACE NO 4 


COMMIS I 


— Description générale: Comptabilité et Fiches de paie 


— Expérience souhaitable 


— Connaissance de l'anglais et du français, un avantage 
— Doit être précis, digne de confiance et efficace 


— Age: 18 - 25 


— Echelle des salaires: $260 - $300 


Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur deman- 
de par écrit au plus tard le 22 octobre 1971 à: 


Roméo N. VERRIER 

Administrateur adjoint 
C.P.99 
Saint-Boniface 6, Manitoba 


DESSINATEUR EN TUYAUTERIE 


L'Etablissement de Recherches Nucléaires de Whiteshell, 
à Pinawa, Manitoba, recherche un DESSINATEUR EN 
MECANIQUE pour son Service de Dessin et de Projets 
d'Engineering. Il devra tracer et dessiner les rallonges et 
les modifications à apporter au système de tuyauterie du 
Réacteur WR-1 et aux circuits expérimentaux annexes. Il 
se verra aussi assigner d'autres dessins en plus de travailler 


à des projets de dessins sous la direction d'ingénieurs profes- 


sionnels. 


queurs sur Ski-Doo, 

On sait que le manufac= 
turier Bombardier a retiré 
son équipe internationale de 
la compétition, Cette même 
politique a été adoptée par 


assurances - vie 


GUS PAINCHAUD 


- automobile - feu 
COMPAREZ NOS TAUX |} 


Salle 3 - 113 rue Marion - Saint-Boniface 


les distributeurs des moto= 
neiges Ski-Doo, Ceci dans 
le but de permettre aux cou= 
reurs indépendants de récol= 
ter la part du lion dans les 
courses, 


557, Marion - Saint-Boniface 6. 


Service 


Rapide 


Tél: 2473681 


Gérant: Albert Rousseau 


A-1 SEWAGE SERVICES 


réservoir à huile 


“washracks'" 


nettoyage d'égouts - 


location de toilettes extérieures - fossas septiques 


nord-est de Winnipeg, dans le parc Whiteshell, On y trouve 
des logements appropriés tant pour les employés mariés que 
pour les célibataires, 


On est prié de faire sa demande par écrit, en y ajoutant 
tous les renseignements nécessaires, au 


Chef de Service-Personnel, 

L'Energie Atomique du Canada Limitée, 
Etablissement de Recherches Nucléaires de 
WHITESHELL, 

PINAWA, Manitoba, 


Qualifications requises: études secondaires (12e) terminées, 
trois ans d'expérience en dessin industriel, 


On choisira de préférence un candidat ayant de l'expérien- 
ce en USAS B31,1.0 Power Piping. Salaire initial selon la for- 
mation académique et l'expérience pratique. 


Faire parvenir sa demande par écrit, avec les renseigne- 
ments nécessaires, au 


Chef de Service-Personnel, 

L'Energie Atomique du Canada Limitée, 
Etablissement de Recherches Nucléaires de 
WHITESHELL, 

PINAWA, Manitoba, 


J'ai mes Obligations 
d'Epargne du Canada 
[ACZ 


RENDEMENT ANNUEL 
MOYEN A L'ECHEANCE 


Les Obligations d'Epargne du Canada per- 
mettent d'envisager l'avenir avec le sourire. 
Elles sont sûres, rentables et encaissables 
en tout temps. C'est un moyen en or d'éco- 
nomiser. Des centaines de milliers de 
Canadiens ont déjà les leurs. 


…@t VOUS ? 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE, mercfedi 20 octobre 1971 / 13 


Ne serait-il pas préférable pour tous 
les deux qu'elle s’éloignât à jamais des 
‘Tours Rouges’? Elle pouvait rentrer en 
Angleterre et y chercher une occupation, 
Petit à petit, l’oubli se ferait dans le coeur 
de Marc, 

Aurait-elle le triste courage de le re= 
plonger dans sa solitude et ses tristes sou 
venirs ? Mais n'était-ce pas à cela que fi 
nalement leur amour les conduirait, à la 
séparation et à la souffrance ? 

Alors, pourquoi attendre et endurer mil- 
le maux? Mais Patricia ? Avait-elle le droit 
de s’en aller et d'abandonner l’enfant qui 
lui était si attachée ? 

Quelles étaient les raisons profondes qui 
avaient conduit le mariage d’Anne et de 
Marc à un échec? Pourquoi se sentait=il 
encore des responsabilités à l'égard d’une 
épouse qui l’avait quitté ? 

Ces problèmes semblaient insolubles, et 
elle était si lasse ! 

La seule décision qu'elle parvint à pren- 
dre avant dé succomber à un sommeil peu 
plé de cauchemars fut celle-ci: Une fois 
sa cheville guérie, elle remuerait ciel et 
terre pour découvrir qui l’avait assaillie 
et mettre un point final aux chevauchées 
nocturnes du mystérieux cavalier, 


CHAPITRE XI 


Quand Claire se réveilla, le soleil dis= 
pensait généreusement ses rayons au tra- 
vers des petits carreaux des grandes fené- 
tres rectangulaires, Louis avait tiré les 
rideaux, Il attendait, debout, près du divan 
avec le plateau du petit déjeuner qui se 
composait de café, de pain croustillant et 
de beurre, 

—Cela me fait de la peine de réveiller 
Mademoiselle, dit-il pour s’excuser, avec 
Son sourire à la fois aimable et timide, 
Monsieur a été appelé de bonne heure à la 
ferme de Millac, il a laissé un mot, Ma 
demoiselle se sent-elle mieux? 

—Oui, Louis, merci, Un peu courbatue 
peut-être, et mon pied est encore doulou= 
reux, mais autrement je suis bien, 

J'en suis heureux, 

Un réel soulagement éclaira la face ri- 
dée et brûlée par le soleil du vieil homme, 


18e épisode 


-Le docteur Laforge a téléphoné, Il vien- 
dra chercher Mademoiselle dans une demi= 
heure pour la conduire à Mäillac, J'ai dé- 
posé un broc d’eau et une cuvette sur la 
table, et j'ai mis des vêtements secs sur 
la chaise près de Mademoiselle, 

Quand Louis se fut retiré sans bruit — 
sa femme l’obligeait à porter des pan= 
toufles de feutre pour circuler”dans la mai= 
son — Claire saisit la lettre sur le plateau, 
Son coeur battait follement, car sa mémoi- 
re gardait le souvenir de sa dernière con= 
versation avec Marc, 


Chère Claire, 

Je suis navré, mais je dois me rendre 
à Millac pour vendre un cheval, J'ai em- 
mené Patricia avec moi, pensant que sa 
compagnie vous fatiguerait aujourd’hui, 
Elle a tant insisté que je lui ai promis 
qu’elle pourrait aller vous rendre chaque 
jour visite à la ‘Villa Soleil’? jusqu’à vo- 
tre rétablissement, Je sais que votre on= 
cle et votre tante en seront ravis, Ils s’é- 
crieront: ‘Enfin, ce vieil ours de Marc 
sort de son repaire !’’ Louis veillera sur 
vous jusqu’à l’arrivée du Dr Laforge, Je 
vous téléphonerai un peu plus tard pour 
avoir de vos nouvelles, 

Amitiés, 

Marc, 


Une joie intense s’empara de la jeune fil- 
le, dispersant toutes ses craintes de la 
nuit, Elle se sentait heureuse, radieusement 
heureuse à la simple certitude de l’amour 
de Marc, Au ton de sa lettre, il semblait 
que lui aussi était heureux, Claire aurait 
voulu se lever et danser, mais quand elle 
essaya de mettre son pied à terre, unegri= 
mace tordit ses traits et elle réprima un 
cri de douleur, 

Elle s’installa confortablement pour man= 
ger le bon repas que Louis lui avait apporté, 
Ensuite, l’eau froide rafrafchit agréable- 
ment son visage, Elle passa la robe bleue 
que le serviteur avait été chercher chez 
son oncle, Elle était en laine, donc chaude, 
ce qui causa une vive satisfaction à la jeune 
fille, qui renonçait à mettre sa jaquette 
blanche, souillée dans sa chute, Claire dé- 
cida de l’emporter avec elle pour la donner 
à nettoyer à Millac en même temps que la 
robe qu’elle portait la veille, 


Flora MAITLAND WOOD 


Ce matin-là, elle ne vit pas Germaine, 
Jacques arriva bientôt, il avait pris son al- 
lure la plus professionnelle et se montra 
particulièrement aimable, mais Claire re= 
marqua l'expression fatiguée de son regard 
et pensa qu’il avait passé la nuit à se tour 
menter, 

Soutenue d’un côté par Louis, de l’autre 
par le jeune médecin, elle clopina tant bien 
que mal jusqu’à la voiture, 

Contre son habitude, Jacques ne parla 
guère pendant le trajet, et pas une fois il 
ne détacha son regard du ruban de route 
qui s’allongeait devant lui, Claire jouissait 
pleinement d’être en vie par cette belle ma= 
tinée, aussi fit-elle tous les frais dela con- 
versation, mais en évitant soigneusement 
la moindre allusion aux événements de la 
nuit écoulée, 

Elle parla de ses cousines et demanda 
d’un air faussement innocent : 

—-Caroline devient bien jolie, ne trouvez- 
vous pas? C’est vraiment une fille char 
mante, 

- Elle n’est pas mal, grommela Jacques 
sans rien livrer de ses sentiments, J’ai 
toujours eu de l’affection pour elle, 

-Dans quelques années, elle fera une 
merveilleuse épouse, Je la vois fort bien 
femme de médecin, elle est si semblable 
à tante Henriette ! 

Les traits de Claire rayonnaient de ma= 
lice amicale, Elle se sentait si heureuse 
qu’elle aurait voulu répandre le bonheur 
autour d’elle, Et après tout, pourquoi n'ai 
dera-t-elle pas sa cousine à bâtir le sien? 

Aussi affirma-t-elle avec une sincère 
conviction : 

-L'homme qui l’épousera aura bien dela 


chance ! Jacques ne répondit pas, Claire 
comprit brusquement qu’elle devait cesser 


de le taquiner, Elle frémit en jetant les 
yeux sur le visage grave du jeune homme, 

Le médecin de Millac confirma le dia- 
gnostic de son jeune confrère, Dans quel- 
ques jours, la jeune fille pourrait marcher 
normalement, En entendant cette bonne nou= 
velle, Claire leva vers Jacques son visage 
souriant et détendu, Ils regagnèrent la voi- 
ture, Pour la première fois de la matinée, 
Jacques sourit en déclarant, lorsqu'il eut 
confortablement installé sa compagne: 

— C’est un grand soulagement pour moi, 
Je me tourmente depuis que cet accident 
est arrivé, 

ll hésita, garda un instant le silence, puis 
reprit précipitamment : 

— J'aimerais vous parler, Claire... d’une 


“L'habitation de la semaine’: 
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PLAN M:-488 


Remarquez l'utilité des deux entrées du devant... 
Elles vous fournissent plus de tranquilité et sont aussi 
très pratiques. La cuisine offre un recoin de travail 
à angle droit et une dinette vraiment aérée, Deux 
chambres à coucher et une belle chambre de bain au 
deuxième sont d'aspect luxueux. Le sous-sol à la 
grandeur contient une buanderie et une chambre à 


B Veuillez me faire parvenir les plans de “L'habitation M 
de la semaine 


4525.00 inclus. 


_ Le Mystère des Tours Rouges 


autre chose à présent que nous sommes ras= 
surés au sujet de votre santé, 

- Comme vous avez l’airgrave, moncher 
Jacques! 

Claire rit un peu nerveusement, elle li= 
sait dans les yeux de son compagnon des 
sentiments profonds auxquels elle ne pou= 
vait répondre, 

_- Cela ne peut-il attendre? balbutia=t= 
elle pour gagner du temps, 

— Non, Claire, je ne le crois pas, répon= 
dit-il en mettant le moteur en marche, Mais 
auparavant éloignons=nous d'ici, 

Il conduisait la voiture dans une sorte de 
parc à autos naturel sous la falaise surplom- 
bante, Lorsqu'il eut arrêté le moteur, il 
demeura un instant les mains sur le volant 
avant de tourner vers la jeune fille son re- 
gard direct et loyal, 

_— Voulez-vous m'épouser, Claire? de= 
manda=t-1l d’une voix que l’émotion rendit 
brusque et rauque, 

La soudaineté de la question surprit la 
jeune fille, Elle tressaillit, puis murmura: 

- Mais Jacques... nous ne nous connais= 
sons que depuis six mois! 

Se penchant sur elle, il répondit genti= 
ment, tandis que ses yeux bleus brillaient 
d’amour pour elle: 

— Je me suis mis à vous aimer, ce pre= 
mier dimanche, en vous voyant sortir de 
l’église, Depuis cette heure, je rêve de fai- 
re de vous la compagne de ma vie, 

Elle le savait sincère, elle savait aussi 
que si elle épousait Jacques elle s’attache- 
rait à lui et finirait par connaître un cer- 
tain bonheur, Mais sa loyauté lui interdi- 
sait d'accepter; jamais, tant que Marc de 
Versac serait en vie, elle n’aimerait le 
jeune médecin comme il méritait d’être 
aimé, 

Désolée de le faire souffrir, elle bredouil- 
la: 

— Je... j'ai beaucoup d’affection pour vous, 
Jacques, mais... je... je ne vous aime pas 
d'amour, 

— Peut-être n'aurais-je pas dû me pres- 
ser, Claire, J'aurais dû vous laisser plus 
de temps, Je suis navré, mais ne croyez 
pas que je veuille vous contraindre sur-le- 
champ, Tout ce que je vous demande... c’est 
un peu d'espoir... Si... si j'ai parlé aujour- 
d’hui, c’est parce que je tremble pour vous, 
et que j'aimerais avoir le droit de vous pro= 
téger, 

- Vous tremblez pour moi? Mais pour= 
quoi? interrogea=t-elle d’une voix mal as= 
surée, 

Jacques avait-il deviné quelque chose? 
Soupçonnait-il que sa chute n'était pas ac- 
cidentelle? Son coeur battit follement et sa 
gorge se serra, mais les paroles du jeune 
médecin la rassurèrent bien vite sur ce 
point, 

_— Vous êtes fascinée par Marc de Ver- 
Sac, Lui aussi est amoureux de vous, de 
suis le premier jour où il vous a vuel 

Claire rougit violemment sous le regard 
intense du jeune médecin dont lestraits ré 
vélaient une immense compréhension, Puis, 
brusquement, il détourna les yeux et les 
posa sur la route, 

— Je vois, c’est déjà trop tard, Vous cro= 
yez être amoureuse de lui! 

— Je ne le crois pas, Jacques, répondit- 
elle calmement, Je suis amoureuse de lui, 

— Claire, 

Les yeux bleus qui revinrent se poser 
sur elle brillaient à présent d’une ardente 
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: L'habitation de la semaine 
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À la bibliothèque Provencher 


Exposition de livres pour la jeunesse 


À la bibliothèque du parc 
Provencher se tient une ex= 
position de livres pour la 
jeunesse, prêtés parles ser 
vices culturels du consultat 
et de l'ambassade de France, 
L'exposition continue jus- 
qu’à la fin du mois d'octobre, 

Cette bibliothèque possède 
environ 25,000 livres dont 
95% sont français, Plus de 
4000 membres utilisent ce 
service offert du lundi au 
vendredi de 2 h 00à 8h 30 


et le samedi de 2 h 00 45 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


maintenant sous lu 


h 00, Les nouveautés sont 
mis en évidence. 

En plus des rangées de 
livres à l'étage principal 
il y a une grande variété de 
livres pour enfants au sous= 
sol où plusieurs élèves se 
rendent régulièrement pour 
faire leurs travauxscolai- 
res, 

Quant à la section des re= 
vues, Mme S, Kleinschmit, 
bibliothécaire, affirme 
qu'elle est sensiblement 
moins fréquentée que les 
autres rayons, 


La Cuisine 


direction de M. Maurice TURENNE 


peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5 h de l'après-midi 


Assurance 


AURELE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


AUTO -— FEU — VIE — MALADIE 


Signalez 233-4051 (AU ROPA 
| PRNTEC TIRSG A AUS T'OMLA NÉ NO TE 


390, boul. Provencher 


Interrogée sur les condi= 
tions pour devenir membre 
de la bibliothèque, Mme 
Kleinschmit a déclaré que 
tout citoyen du grand Win- 
nipeg qui veut profiter de 
la grande variété de livres 
français de cette bibliothè- 
que peut obtenir une carte 
de la bibliothèque de sa ré- 


gion et la présenter à la bi 
bliothèque du parc Proven- 
cher, Ceci est, bien sûr, à 
la condition que l’autre bi- 
bliothèque n’offre pas un 
service identique, 

La bibliothèque est située 
à l’angle de l’avenue de la 
Cathédrale et de la rue Lan= 
gevin, dans le parc Proven- 
cher 


Pharmacie Paquin 


Vendeur 


JOE PIERSON 


® CHEVROLET digne de 


© VEGA © OLDSMOBILE @ NOVA cenfiance 
© MONTE-CARLO € CHEVELLE 
e CAMIONS CHEVROLET @ CUTLASS 


Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTERS MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘'garanties'* 
de première condition 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 
produits pharmaceutiques 
A.-E. PAQUIN, propriétaire 
157, boul. Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


que LUV PAINT STORE 


490 DES MEURONS-2337147| 


{atthe factory) 


On voit ici,.à son arrivée à Winnipeg, M. Alain Poret (à 
gauche) et M. Serge Préca, Attaché culturel au consulat de 


France à Winnipeg. 


Un nouveau 
collaborateur 


au journal 


Vendredi dernier, M, 
Alain Poret, descendait d'a 
vion à Winnipeg après une 
escale de deux jours à Ot- 
tawa, Il arrivait au Manito= 
ba pour oeuvrer à LA LI 
BERTE, 


M, Poret, 24 ans, céliba- 
taire, est coopérant cultu- 
rel Attaché à la Presse 
Canadienne d'expression 
française, auprès de l’heb- 
domadaire francophone LA 
LIBERTE, 


Ayant effectué différents 
stages professionnels dans 
le monde de la Presse et 
ayant fait l'Ecole Française 
des Attachés de Presse, A- 


lain nous déclare tout son 
enthousiasme à collaborer 
avec le journal, Il restera 
au Manitoba durant 16 mois, 


OÙ 


L'Hôte Jean LePage aime ac- 
cueillir ses clients et amis fran- 
cophones. 


Vous l'avez dit, 
au restaurant 


œ ee © 


en face de Polo Park 


BUREAU de LICENCES 


pour assurance 


Heures de bureau: 
8 h a.m. a 10 p.m., du lundi au vendredi 
7ham.a6h p.m., le samedi 
sera a votre service jusqu'a 
minuit le 30 octobre 


On y sert le café 


ASSURANCES FOREST 
160, MARION, SAINT-BONIFACE, 


plus besoin d'aller à Winnipeg 
* pour changement d'adresse 
*_ pour changement de voiture 
* plaque d’immatriculation 


* toutes autres assurances 


MANITOBA 


Tél.: 247-8434 233-4955 233-3866 


et licences 


16 / LA LIBERTE ET LE PATRIOTE, mercredi 20 octobre 1971 


£ APATRIOTE 
CAMP LITURGIQUE 


Au camp liturgique, il y a de la place pour le jeu, le travail, 
la joie, la réflexion en groupe ou dans l'intimité de soi- 
même. Gilles Beaudry organise ces camps. Des adultes le 
secondent, et les jeunes prennent leurs responsabilités. 
C'est ce qui fait le succès de chacune des réunions de jeunes 
qui s'interrogent sérieusement, 


SAME DI 23 octobre 

20 h 30 ‘Apprendre à mou= 
rir”’, La vie romancée d'El 
Cordobes. (espagnol), 

23 h 30 —‘L'affaire d’un 
tueur’, Aventures avec Ro= 
bert Wagner, Peter Law 
ford et Jill St, John, (amé- 
ricain 1966) 


DIMANCHE 24 octobre 

00 h 00 -‘‘Les vieux de la 
vieille’, Comédie avec Noël 
Noël, Jean Gabin et Pierre 
Fresnay. (franco-italien 


1960) 


LUNDI 


23 h 30 ‘Chemin sans loi”’, 


25 octobre 


Les vieux de la vieille 


HORAIRE DE BASE 


SAMEDI 


13:30 
14:30 
15:00 
15:30 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
20:00 
20:30 
22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


Le tennis, 

*Le ro Léo 

*Mon ami Ben 

*Tour de terre 
*Robin fusée 

*Lassie 

* Département 'S'. 
Camera moto 

*Le monde en liberté 
“Cent filles a marier 
*L'homme du Picardie 
Cinéma 

Contes de Guy de 
Maupassant 

*Au masculin 

Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

*Cinéma 


DIMANCHE 


13:20 
13:30 
14:00 
14:30 
15:00 
15:30 
16:00 
16:45 
17:00 
18:00 


18:30 
19:00 
19:30 
21:55 
22:00 
22:30 


23:00 


23:30 
00:00 


LUNDI 


14:00 
14:16 
14:30 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 


17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 


20:00 
20:30 
21:00 
21:30 
22:00 
23:00 


23:30 


Polique fédérale 
Laurel et Hardy 
*Yogi et Popotame 

* Le prince Saphir 
“Techno flash 
*D'hier à demain 

La semaine verte 
*Les quatre saisons 
50 

Le français d'aujour- 
d'hui 

* Invitation au loisir 

* Quelle famille 

* Les beaux dimanches 
Ca s'annonce bien 

* La flèche du temps 
*Les travaux et les 
jours 

*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Politique atout 
Cinéma 


La souris verte 
*Fablio le magicien 
Poly 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*“Bobino 
*Maigrichon et Gras 
double 

*Daktari 

* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Madarne et son fan- 
tome 

*A la seconde 

*Mont Joye 

*Le paradis terrestre 
“Marcus Welby 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natlo- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


MARDI 


14:00 
14:15 


14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
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La souris verte 

* Francis au paradis 
bleu 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Sol et Gobelet 
Daniel Boone 

* Le gourmet farfelu 
Au point 

Le téléjournai 


} 


19:15 
19:30 


20:30 
21:00 
21:30 


22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


A propos 

La dynastie des For- 
sytes 

‘Pensez vite 

* Rue des Pignons 
*Le monde de Marcel 
Dubé 

Prenez le volant 

*Ce soir Jean-Pierre 

* Le téléjournal natio- 
nal et le nouvelles du 
sport 

*Ciné club 


MERCREDI 


14:00 
14:15 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 


20:00 


21:00 
21:30 
22:00 
22:30 
23:00 


23:30 


JEUDI 


14:00 
14:15 
14:30 
14:46 
15:00 
16:00 
16:30 


17:00 


18:00 
18:30 
19:00 
19:16 
19:30 
21:30 


22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


La souris verte 
Monsieur Pipo 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 
*Franfreluche 

*Walt Disney présente 
* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Ma sorcière bien ai- 
mée 

Les coulisses de l'ex- 
ploit 

“les enchanteurs 
*Rencontres 

*Son et image 

*Ce soir Jean-Pierre 

* Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


La souris verte 
*Saturnin 

*Topino 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Le majo Plum Pou- 
ding 

* Voyage au fond des 
mers 

* Le gourmet farfelu 
Au point 

Le téléjournal 

A propos 

*Les grands films 
Consommateurs aver- 
tis 

Dossiers 

*Ce soir Jean-Pierre 

* Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


VENDREDI 


12:30 
13:30 
14:00 
14:16 
14:45 
15:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
20:00 
21:00 
21:30 
22:30 
23:00 


23:00 


Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

La souris verte 

L'ane culotte 

En mouvement 
Emissions scolaires 
*Grujot et Délicat 
“Tarzan 

* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

* Les Pierrafeu 

*Le grand chapparal 
*Donald Lautrec chaud 
Format 60 

* Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


Films à la Télé 


Comédie dramatique avec 
Ginette Leclerc et Jean Mu= 
rat, (français 1947) 


MARDI 26 octobre 

23 h 30 — ‘Le boucher’, Dra= 
me psychologique de Claude 
Chabrol avec Stéphane Au= 
dran et Jean Yanne, (franco= 
italien 1970) 


MERCREDI 27 octobre 

23 h 30—'‘Les filles de joie””. 
Mélodrame avec Mirtha et 
Silva Legrand et Ernesta 
Bianco, d’après le roman de 
Guy des Cars, (argentin 
1962) 


À l'émission 5 D 
La justice dans le monde 


Tous les dimanches, à 
17 h, l'émission 5 D rensei= 
gne les téléspectateurs sur 
l'actualité religieuse à tra= 
vers le monde, 


Le dimanche 24 octobre, 
l'émission sera axée sur le 
Synode des évêques à Rome, 
De la Ville éternelle, Jac= 
ques Houde s’adressera aux 
téléspectateurs canadiens 
pour leur faire un résumé 
des moments saillants du 
Synode au cours des semai= 
nes écoulées, 


Em studio, Jean-Rock Roy 
analysera avec les invités 
un des thèmes majeurs du 
Synode: la justice dans le 
monde, A signaler parmi 
les invités le nom de M, 
Roméo Maione, président de 


PT NE A 
ï à “ Li ne 


Jean-Rock Roy, Jacques Houde 


l’organisation canadienne 
pour le développement et 
la paix, une forte person= 
nalité dont le franc parler a 


SC 


© Réveil du français 


Dans le Paris-Match du 
11 septembre 1971, on pou= 
vait lire un souhait de M, 
Georges Pompidou, Prési- 
dent de la République Fran- 
çaise qui invitait les Frane 
çais à éviter le plus possi= 
ble le vocabulaire technique 
étranger utilisé dans les do- 
cuments officiels et dans le 
commerce, 

Au ministère des Finan- 


Electric Ltd. 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


LAVERGNE 


Ameublement — Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et commercial 
Service de radio et télévision. 


Téléphone: 


ces, une commission - sous 
la présidence de Pierre De 
haye, directeur des Mon- 
naies et Médailles - termis 
ne le recensement des ter. 
mes étrangers (en majorité 
anglais); elle proposera des 
mots français pour les rem- 
placer, 

Cette expérience sera 
étendue aux autres ministès 


res, 


St-Pierre, Man. 


H3-TT38 


JEUDI 28 octobre 

19 h 30 —‘'Arabesque”’, Film 
d'espionnage avec Gregory 
Peck et Sophia Loren, (amé= 
ricain 1966) 

23 h 30 —‘' Pattes blanches’’. 
Drame avec Fernand Le= 


Delair, (français 1948) 


VENDREDI 29 octobre 

23 h 30 -‘'Le roi des 
truands’””, Comédie drama 
tique avec Ernest Borgnine 
et Yvonne Sanson, (italien 
1963) 


doux, Paul Bernard et Suzy 


Arabesque 


impressionné les évêques 
lors de leur réunion prépas 
ratoire au Synode, à Edmon= 
ton, 

Au cours de cette émis= 
sion, il sera surtrut ques= 
tion des applications prati= 
ques de la justice dans le 
monde, Les catholiques con= 
testataires reprochent à l'E 


glise ses grandes déclara 
tions de principe etsoniner 
tie, Ce qu’ils exigent, ce 
sont des prises de position 
fermes, suivies d’action, 5D 
se demandera si les problè. 
mes mondiaux et nationaux 
peuvent trouver ici même 
des solutions pratiques et 


labyrinthe 


eereeree:e 
PT riebl bte 6 


@N| IMElRrlol@lR! IT! | 
@ee eree jeeeer:le 
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conc rêtes, 
2 
e 


l'entreprise rere enrg. 


cause postale 


320. 


joliecees pu. 


Explication du jeu 


Voulez-vous développer vos connaissances et votre 
vocabulaire, tout en vous amusant en famille, en groupes, 
en équipes, à deux ou individuellement? Remplissez les 


carreaux vides, 


Règlements: 


Le départ du LABYRINTHE est parfois le mot inscrit 
en entier, Pour trouver les autres, vous procédez toujours 
de gauche à droite ou de haut en bas. 


d'un 


Des lettres sont inscrites pour vous aider à passer 
mot à l'autre, Le premier joueur qui complète un 


mot marque deux (2) points Toutefois, si le mot n'est pas 
juste, 11 perd trois (3) points, 


Trois (3) RORO au maximum peuvent être inscrits 
dans le LABYRINTHE. Le ou les mots qui servent à com- 
pléter RORO donnent quatre (4) points, œelon le cas, 


SI parfois vous ne pouvez compléter un mot, vous 
consultez le LEXIQUE DU LABYRINTHE RORO, Ce mot 
trouvé ne vous donne qu'un (1) point. 


Ce livre peut être acheté directement de l'auteur 


pour $1.50. 


Seules dans les jardins 
déserts, les citrouilles d’or 
attendent les gelées, Lour= 
des, à perdre courage, elles 
se reposent continuellement 
par terre, dans leur habit 
tout côtelé, aux bandes s0- 
lidement cousues, Pourtant, 
ces grosses citrouilles ron= 
des feront bientôt la joie 
des enfants, 

A l’occasion de l’Hallo- 
ween, la citrouille prend un 
air de fête! Des yeux trian= 
gulaires, un grand nez en 
pyramide, on la fait rire aux 
éclats, en lui taillant des 
dents comme les créneaux 
des vieux châteaux du Mo- 
yen-Age. 

Cette année encore, avant 
d'aller décorer les fenêtres 
de nes maisons, la citrouil= 
le aura servi d’ingrédient 
à plus d’un plat succulent, 
La citrouille est un légume 

conomique et pratique qu’on 


transforme à volonté ensou= 
pes, potages, confitures, 
marmelades, muffins, pou- 
dings, tartes, petits gâ- 
teaux... Elle se mélange a- 
vantageusement aux autres 
légumes comme l’aubergine 
ou aux fruits, comme les 
pommes pour le dessert, 

Comme légume, la ci= 
trouille peut être cuite de 
la même manière que les 
courges, I suffit de couper 
la citrouille en morceaux et 
d'enlever les graines, puis 
de cuire à couvert avec un 
peu d’eau à 3259F, environ 
50 minutes ou à la vapeur, 
20 à 30 minutes, Enlever la 
pelure puis mettre en purée, 
Assaisonner et ajouter du 
beurre, si désiré, La ci 
trouille cuite et en purée 
peut être utilisée dans les 
recettes à la place de la ci= 
trouille en conserve qui est 
disponible l’année durant, 


Les Services consultatifs 
de l’alimentation du Minis= 
tère de l'Agriculture du Ca= 
nada vous rappellent que la 
citrouille bien müre à pulpe 
sèche, cuite et en purée, se 
congèle, De même la ci= 
trouille permet de préparer 
d'excellentes confitures... 
aussi bien que de savoureux 
parfaits, Vraiment la ci- 
trouille a plusieurs visages! 

Pour obtenir gratuitement 
le feuillet intitulé ‘‘Courge 
et Citrouille”, publication 
1140, il suffit d'écrire à la 
Division de l'Information, 
Ministère de l'Agriculture 
du Canada, Ottawa, 


CONFITURES A 
LA CITROUILLE 


3 livres de citrouille en 
dés de 1/2 pouces (10 
tasses) 

3 livres de sucre 


by [eric Teri. 
PRIX 75 6. 


— Ajoutez 15 é. pour livraison 
de 1ère classe et manutention 
spéciale. 


Envoyez votre commande à: 
Marian MARTIN Dept; 

60, Front St. West, Toronto, 
(non à Winnipeg). 

Ecrire lisiblement le numéro 
du patron, la grandeur, votre 
nom et votre adresse. 
(Paiement en monnaie seule- 
ment. Les timbres ne sont 
pas acceptés). 


ST-BONIFAC 


CLASSIQUE — Cet ensemble 


% 


ed à carreaux donne 


quelque chose de vivant à la collection Jantzen'’s, Le tissu 
en cotton-acrylic est lavable à la machine et sèche en un 


clin d'oeil. 


Ecouter des histoires 


Les poupées qui autrefois 
disaient ‘‘papa - maman’? 
d’une petite voix nasillarde 
quand on les faisait bascu= 
ler sont remplacées aujour 
d'hui par des poupées qui 
racontent des histoires, Un 
fabricant allemand a eu 1’1- 
dée de monter un magnéto= 
phone à cassette dans le 
ventre de cette poupée, Elle 
peut ainsi réciter sept con 
tes d’une durée d’un quart 
d'heure chacun... à condi- 
tion évidemment de changer 
la cassette, Ce sont les con- 


Ouvert sept jours par semaine. 
Lundi au vendredi - 8 h, a.m, à 9h. pm. 


Samedi-8h.à6h. 


Dimanche - 10h.à4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood - Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 
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tes des frères Grimm qui 
ont été choisis pour cette ex= 
périence, La poupée conteu= 
se remplacera, dit-on, les 
jeunes mamans qui n’ont plus 
le temps de raconter de 
belles histoires, Les petits 
enfants, par contre, ont en 
core besoin de les entendre 
et les poupées sont toujours 
des jouets très en demande, 
Celle-ci faisait partie des 
nouveautés présentées à la 
dernière foire du jouet de 
Nuremberg, 


O Le régal... de la sorcière! 


1 citron tranché mince 
1/2 tasse d’eau 


Dans une casserole, al- 
terner des rangs de citrouil= 
le et de sucre; laisser re= 
poser 30 minutes, Mijoter 
citron et eau jusqu’à ten= 
dreté, 15 à 20 minutes, 
Chauffer citrouille et sucre 
à feu doux jusqu’à ce que le 
sucre fonde, Amener à ébul= 
lition, cuire à découvert jus= 
qu'à ce que le fruit soit 
transparent et le sirop é- 
pais (30 à 35 minutes ou 
2150 F au thermomètre à 
bonbon), Ajouter le citron, 


cuire 5 minutes, Verser dans 
des bocaux stérilisés et 
sceller, Quantité: 8 à 10tas= 
ses, 


PARFAIT A LA 


CITROUILLE 

1 tasse de citrouille en 
conserve 

2 c, à table de cassonade 

1/4 oc, à thé de cannelle 

1/4 oc, à thé de gingembre 

1/8 oc, à thé de muscade 
Pincée de clou moulu 

1/8 c. à thé de sel 

1 paquet de mélange de 
Pouding à la vanille 

2 tasses de lait 


3/4 tasse de crème fouet 
tée 
3 c. à table de sucre 


Mélanger citrouille, cas= 
sonade et épices, Cuire pou= 
ding à la vanille et lait en 
suivant les instructions du 
fabricant, Incorporer mé- 
lange à la citrouille puis re 
froidir, Fouetter la crème 
jusqu’à l'obtention de pics 
fermes, puis incorporer 3c, 
à table de sucre, Alterner 
mélange à la citrouille et 
crème fouettée dans des vers 
res à parfait, Garnir de 
crème fouettée, 6 portions, 


Un appareil ménager 


“Comme c'est beau, A 
chetons-le'”, Cela vous rap= 
pelle-t-il quelque chose? 
Probablement avez-vous en= 
tendu ces paroles maintes 
et maintes fois lorsque vous 
faites du magasinage, Pour= 
tant, quand il s’agit de l’a- 
chat d'appareils électri- 
ques, il faut réfléchir avant 
de payer, Il faut aussi 
penser aux réparations fu= 
tures, 

Comme on le conseille au 
Ministère de la Consomma= 
tion, regardez plusieurs mo= 
dèles d'appareils avant d'a 
cheter, Prenz note des dé- 
tails de chaque modèle et 
recueillez tous les rensei= 
gnements possibles sur les 
différentes particularités 
qui sont offertes, Il est sage 
de vérifier auprès d'amis qui 
ont des appareils similaires 
la valeur des ‘‘accessoires 
supplémentaires’’ etconnaf- 
tre les difficultés qu’ils ont 
pu éprouver à l'égard des 
pièces et du service après= 


vente, Demandez au vendeur 
de vous indiquer où se trou 
vent les centres de service 
après-vente, Rappelez-vous 
que l’arrivée de pièces pour 
des modèles étrangers peut 
parfois subir un délai de 
plusieurs semaines, Les ga= 
ranties peuvent différer, Vé« 
rifiez ce que couvre la ga= 
rantie — pièces — service — 
durée, De plus, renseignez= 
vous à savoir si la garantie 
vous oblige à n’avoir re= 
cours qu’à des vendeurs au= 
torisés, quel que soit le ta- 
rif qu’ils imposent pour les 
réparations, l 

Ayez toujours présente à 
l'esprit la façon dont vous 
allez vous servir de l’appa= 
reil, S’il s’agit d’une ma 
chine à coudre dont vous ne 
vous servirez que pour des 
travaux courants, sans fai- 
re de points spéciaux, vous 
n’avez vraiment pas besoin 
d’une machine qui peut ef 
fectuer 112 opérations dif 
férentes, même si elle est 


n’est pas un gadget 


plus jolie, L'appareil ne doit 
pas être si complexe qu’il 
vous faudra suivre un cours 
spécial avant de pouvoir 
vous en servir, Si vous ne 
pouvez comprendre ce qui 
est indiqué dans le livret 
d'entretien, demandez au 
vendeur de vous l'expliquer 
afin d’y voir clair, 

Si un appareil a besoin de 
réparations, vous économi- 
sez probablement de l’'ar- 
gent en faisant vous-même 
quelques vérifications avant 
d'appeler un dépanneur, La 
prise de courant s’est-elle 
débranchée? Un fusible a=t… 
il sauté? Peut-être l’élec= 
tricité a-t-elle été coupée 
à la source afin qu’on puis 
se faire des réparations 
d'importance à un câble é- 
lectrique, Lorsqu'un dé- 
panneur arrive, expliquez= 
lui rapidement ce qui sem 
ble ne pas fonctionner -— ne 
lui faites pas perdre son 
temps — c'est vous qui pa= 
yez, 


à Ces timbres qui ne servent plus 


Tout passe, ettoutlasse,., 
Aussi cette belle collection 
de timbres de fiston ou de 
papa reste enfouie au fond 
d’un tiroir, parce que la fiè- 
vre de collectionner les 
timbres qui est remplacée 
par une autre... passion, 
n’intéresse plus personne, 
ls sont si beaux et décora- 
tifs, même s’ils ne sont pas 
très rares. Voici une idée 
qui plaira à tout le monde, 
autant à l’ex-collectionneur 
qu'à vous, Utilisez-les pour 
recouvrir le dessus d'une 
table, Vous pouvez procéder 
de deux façons: soit faire 
tailler deux vitres de la 
grandeur de votre dessus 
de table, ou tout simplement 
les coller sur le bois de la 
table, La première façon: 
vous disposez les timbres 
sur une vitre et vous posez 


MERCURY STUDIOS 


183, rue Marion, St-Boniface 


Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 


$75.00 - $155,00 - $195.00 


l’autre par-dessus, La deux= 
ième: vous collez directe 
ment sur le dessus de la ta= 
ble et ensuite vous vaporisez 
de plusieurs couches de ver 
nis incolore pour les proté= 
ger., A noter que si vous 
n’aviez pas de collection, 
vous pouvez acheter des en 
veloppes de timbres très 
colorés qui ne sont pas dis- 


5 pièces murales en couleurs, 
$2.00 l'exemplaire. 


La Liberté et le Patriote, 
C.P. 96, St-Boniface 6, Man, 


pendieux. Vous pouvez pro= 


$ Françoise Gaudet-Smet présente un album Courtes Poin- 
R tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition 
$ nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal- À 
& quer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pour à 
& faire un carré de neuf pouces, Encadrant la préface, dix au- à 
Btres modèles variés. Dessins de Cécile Bourgeois. Et 8 (huit) 


— BON DE COMMANDE — 


inclus $2.00 (deux) en mandat postal pour l'album 
COURTES POINTES 


céder de la même façon: 
collez de jolies photos de 
magazines, 


“RENDEZ-VOUS” 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


Ne À 


pieds chau 


Les chaussures canadiennes prennent de multiples visages pour l'automne atin de 
répondre aux goûts divers des clientes d'aujourd'hui. 


La note dominante pour la mode d'automne est la liberté du choix, avec comme 
point commun l'harmonie totale qui associe et met en valeur le pied et In jambhe. 


Les chaussures féminines pour l'automne sont donc diverses . 
continuent à avoir un bout et des talons assez épais , 


.. celles des jeunes 


.. les autres sont plus fines, À 


bout doux et rond, en un mot plus élégantes et des talons plus hauts pour accom- 
pagner les nouveaux vêtements souples de la mode. 

L'empeigne continue à monter sur le cou de pied, ce qui est parfait pour les pan- 
talons et les knickers, Les richelieux et les ghillies à lacets sont aimés quelle que 
soit la hauteur du talon: assez bas pour le sport ou très haut pour les tenues plus 


habillées, 


Les brides et les décolletés ornés de brides et de lacets sont en vedette dans. bien 
des modèles d'automne. Les brides enserrent les chevilles, se croisent en T ou en 
croix, enveloppent et quelques fois grimpent le long de.la cheville. Les souliers Gla- 
diateur ont en général des lacets qui s'arrêtent à mi-mollet. On aime toujours les 
sandales, surtout pour le soir et les tenues de maison. 


On peut dire sans se tromper, que les souliers d'automne sont placés sous le 


signe de la souplesse car {a plupart sont réalisés en suède . 


. . depuis le suède doux 


et fin pour des souliers habillés jusqu'au suède le plus naturel pour des souliers sport 
et de marche, On voit toujours du cuir froissé ainsi que des tannages naturels. Quant 


aux teintes ce sont celles de l'automne . . . 
de terre, du caramel ou du brun jaunâtre. 


des bruns, du rouille, du noir, des tons 
Dans la palette plus lumineuse : des bleus, 


du rouge foncé allant jusqu'au rouge nignon, du pourpre, du vin, du prune ainsi que 


du vert d'automne, 


D Le bébé intelligent 


ABERDEEN, Ecosse - Des 
hommes de science du Con= 
seil de recherches médica= 
les d’Aberdeen ont enregis= 
tré les conversations de 25 
enfants âgés de trois ans et 
ont conclu que la mryenne 
des conversations quotidien= 
nes entre les mèresetleurs 
tout-petits totalisait environ 
15,000 mots, 

‘“Je n'ai pu me rendre 
compte précisément de ce 
que représentait la journée 
d’une maman jusqu’à ce qu? 
j'aie lu les transcripticns’’, 
a déclaré le professeur Ray= 
mond Ilisley, chef de l'unité 
de médecine sociale du Con= 
seil, 

Voulant mesurer la part 
des relations familiales dans 
le développement d’un en= 
fant, les scientistes ont ha= 
billé les enfants de gilets 
munis de microphones et 
de transmetteurs-radio, Ces 
appareils enregistrent tout 
ce qui se dit entre les en- 
fants et leurs mères. 

Les enfants de parents 
professionnels parlent deux 
fois plus avec leur mère que 
ceux vivant dans des famil- 
les de classe ouvrière, 

Les parents mieux ins- 
truits et leurs enfants ac= 
cordent plus de temps à par= 
ler d’un seul sujet; les en 
fants demandent un plus 
grand nombre de questions 
et les mères répondent de 
façon plus détaillée, 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
d'électrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Proprement 
THE 


DERMIC INSTITUTE 
400 Boyd Building 


388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 942-4110 


POIDS ET INTELLIGENCE 


Sir Dugald Baird, ancien 
professeur d’obstétrique à 
Aberdeen, a compilé 11,000 
dossiers complets de nais= 
sances dans la ville, la qua= 
trième plus grande enEcos= 
se, Ces dossiers révèlent 
que le poids de l'enfant à sa 
naissance constitue un fac= 
teur important de son intel 
ligence, 

D'après une observation 
portée sur de jeunesécos 
liers et sur leurs dossiers 
de naissance, Baird et son 
équipe ont conclu que les 
bébés dont le poids était in= 
férieur à cinq livres et de- 


mi étaient un peu plus intel 
ligents que ceux dont le poids 
était plus élevé, 

L'équipe prétend en outre 
que les enfants nés au moy= 
en de césariennes pouvaient 
être un peu plus intelligents 
que la moyenne, probable 
ment parce qu’ils sont sou 
vent issus de mères plus 
âgées. 

Les chercheurs ont enfin 
ajouté que les afnés sont 
souvent plus adroits que 
leurs frères et soeurs, sure 
tout lorsque l’afné est un 
garçon, Mais l’équipe cher 
che encore à savoir pour 
quoi, 


— Je suis certaine que je mradapterai très bien. 


monsieur, j'adore l'argent ! 


Mme Marie Claude FAUL 


Démonstratrice des produits ‘“‘KOSCOT" 
(à l'huile de vison) 


SOINS DE LA PEAU - MAQUILLAGE 


Présentation gratuite à domicile 


TELEPHONE: 256.9012 


a L'inflammabilité des textiles 


SOYEZ VIGILANTS! 


La plupart des produits 
textiles — vêtements, literie 
et produits à usage domes= 
tique — sont inflammables ou 
peuvent accroître le danger 
d'incendie, 

Les objets les plus cou 
rants présentent de tels dan 
gers, Savoir quels sont les 
risques normaux est la meil= 
leure façon de s’en protéger, 
Il a été démontré que l’im- 
prudence est à l’origine de 
la plupart des accidents qui 
occasionnent de graves brû= 
lures, 

La prolifération sur le 
marché d’un grand nombre 
de fibres textiles artificiel« 
les et naturelles a rendu le 
problème de l'inflammabilis 
té de ces matières encore 
plus complexe; les enquêtes 
indiquent que l'acheteur at- 
tache moins d'importance à 
la résistance au feu d'unar= 
ticle textile qu'à la couleur 
où à la texture du tissu, ou 
au fait qu’il lui convienne, 

Personne n'ignore les 
dangers que court celui qui 
traverse une rue sans re 
garder autout de lui; mais 
comprend=on vraiment que 
des vêtements amples ou à 
dentelles peuvent parfois 
prendre feu avant même que 
le porteur ne sente la cha= 
leur se dégager d'un feu nu 
ou de l'élément d'une cuisi= 
nière? 


CE QU'IL FAUT SAVOIR 


Le degré d’inflammabilité 
d'un tissu dépend de facteurs 
divers: 

1, les fibres ou le mélange 
de fibres que contient le pro= 
duit textile; 

2, la construction du produit 
textile et du produit fini; 
3, le poids (léger ou lourd); 
4, l’armure (une armure 1â= 
che et ouverte, qui laisse 
circuler l'air, brûlera plus 
facilement qu'une armure 
serrée de produits plus 
lourds); 

5, la surface (une surface 
pelucheuse s'enflammera 
plus rapidement qu'une sur= 
face lisse de la mêrre fibre), 


CE QUISE FAIT 
NOUVELLES LOIS 


- La Loi sur les produits 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 
20 pains et plus: 


18 é chacun, 


Gâteaux pour toute 
occasion. 


Pâtisseries assorties 


247-2596 


Adressez-vous en français 


dangereux 

Les règlements en vertu 
de cette Loi, qui relève du 
ministère fédéral de 1laCon- 
sommation et des Corpora= 
nouvelle 
norme d’inflammabilité de la 
literie à laquelle il faudra 
satisfaire d'ici à mars 1972, 
(Cette périvde de répit a été 
accordée aux fabricants afin 


tions, fixent une 


qu'ils puissent satisfaire aux 
conditions plus strictes.) 
D'autres dispositions rêgle- 
mentaires interdisent l’im= 
portation au Canada de cer= 
tains produits textiles consi= 
dérés comme ‘‘dangereuse= 
ment inflammables’ par la 
Federal Trade Commission 
des Etats-Unis, afin d'em= 
pêcher la vente de ces pro= 
duits dangereux au Canada, 

D'autres produits textiles 
inflammables seront régle- 
mentés dès que les essais 
seront terminés, 

- La Loi sur l'étiquetage 
des textiles, 

Ces mesures législatives 
obligent les fabricants à i- 
dentifer, par leurs noms gé- 
nériques (de famille), les fi- 
bres utilisées dans les pro 
duits textiles, Ainsi, vous 
saurez ce que vous achetez, 


ETUDES 


Les recherches se pour= 
suivent en vue de rendre les 
fibres ininflammables, mais 
les difficultés sont nombreu- 
ses, 

- Les apprêts actuels qui 
peuvent ralentir la vitesse 
de combustion modifient la 
nature du tissu, notamment 
la couleur, la raideur ou la 
douceur, et. l’utilisation fi- 
nale, 

- Ces apprêts n'ont pas la 
durée du produit et s’enlè- 
vent au nettoyage, La literie 
surtout, qui doit être lavée 
souvent, 


Pourquoi attendre? 1] 
Watchers non loin de c 


- Le traitement spécial 
des tissus (par exemple 
l'imperméabilisation) ajou= 
terait au coût du produit, 


Etudes et lois nouvelles 
ne saurdient assurer la sé- 
curité si l'usager est im- 
prudent, Presque n'importe 
quel genre de literie peut 
prendre feu si les gens qui 
fument au lit manquent de 
prudence, Il faut tenir les 
enfants à l'écart des appa- 
reils de chauffage à fils dé- 
couverts et garder les allu- 
mettes hors de leur portée, 


CE QUE VOUS PCYVEZ 
FAIRE 


- Obtenir tous les rensei- 
gnements possibles sur les 
produits textiles que vous 
comptez acheter, 

- Utiliser les produits 
textiles avec prudence, 

- Si vos vêtements pren- 
nent feu NE COUREZ PAS 
_- cela aviverait les flam= 
mes, 

- Noubliez pas que les dé 
cès résultant de brülures 
sont les plus nombreux par= 
mi les personnes de plus de 
65 ans et les enfants de 5 
ans où moins, Informez les 
autres des dangers existants, 
A vous d'agir, 


a 
GEO. SARAS | 


FOURRURES 
533 Des Meurons 
St-Boniface 


Tél: 247-2460 


— — 


Réparations et modifications 
Manteau x faits sur commande 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnables 


Oh là là! 
Faites 
appel à 
Weight 


Watchers. 


a une classe Weight 
Le vous 


WEICHT @ 
WATCHIERS. 


OF MANITOBA LTD. 


942 


- 4284 
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LUNDI MIDI 


Carnet professionnel. . . a votre service... 


G. Michael DENNEHY 
Avocat et Notaire 
608 — Somerset Place 


Portage Ave. 
Winnipeg, Manitoba 


tél.: 942-7247 


St. Boniface 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 

produits ATLAS 


Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h a.m, à 11h p.m, 


Ouvert 24 h sur 24 


BOULET 


Plumbing & Heating Gaz. 


Réparations - Améliorations 
Entretien 


O'S 


ELECTRIC SERVICE 
L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 
Entreprise —— Posage de fil 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 


Delannoy's Electric 
Co. Ltd. 


436 rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 


El Coredo 


Cheveux pour 
hommes 


DR. G. LÉTIENNE 


Maladies des yeux 
Examens de la vue 


Louis DUPASQUIER 
508-265 Portage 
tél.: 943-1713 


702, édifice Boyd 
Téléphone: 943-4369 


Chaudières et fournaises à gaz 
Location de réservoirs et 
brûleurs à gaz 
Service efficace et économique! 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentos 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man. 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 


PRODUITS SHELL 
174 bi, Provencher St-Bonifacel 
Téléphone: 233-7431 


Clara’s Hair Styling 


127, rue Marion 


205 rue Masson, St-Boniface 


NUIT ET JOUR 8 - Huile - Accessoires 
GRAFTON, DOWHAN, Téléphone 233-2111 Brochage pour industrie, 247-7270 il gg L 
& magasins et maisons 233-4808 (Perruques 233-2160 FREE LCA Fi 
WALSH Do LL Réparation Salon Ducharme Alphonse Michaud, prop. 
: r J.-0. r 

Avocats et Notaires Dent GRATTON ELECTRI & Giftwares HUBERT'S ROCO SERVICE 

304 Montréal Trust Building < angle Langevin & Aubert F CHAMPAGNE 291 ARCHIBALD ST. 
213, Avenue Notre-Dame Téléphone: 943-2023 Brochage résidentiel ; è ? ; 
Winnipeg 2, Man. 413, édifice Boyd PA ie et industriel astres professionnel par Mechanical Contractor Ltd Réparations d'autos 
Téléphone: 942-3135 388, avenue Portage, Winnipeg 37, rue St-Pierre rcioipd ri 276, rue Marion T ROBITAILLE PROP 
Téléphone: 269-3700 (Perruques) 247-6194 St-Boniface 6. UBERT ROBITAIL 


R6:: 233-6872 - Bur: 233-3912 


MARCOUX, DUREAULT, Dr G.A. ARCHAMBAULT 


— Plomberie 
BÉTOURNAY, TEFFAINE Dentiste — Chauffage HIB SERVICE 
ET MONNIN HéécA de — Installation au gaz alignement des roues, 
. ÿ réparations, règlage, 
Avocats el Notaires Tél.: 422-5377 


freins, pneus, essence et huile 
422.5953 NORTH STAR 


500, Childis Bldg Entretien — Réparatione 


ING CO, LTD à ati 760, rue St-Joseph 2474533 
pe aire Loc SE sh Restauration Gèrard Privé, propriétaire 
Winnipeg 2, Manitoba , , 
204, Téléphone: 942-0038 Dr. A.-E. BOURGEOIS St-Boniface 6, Man. NOTRE SPECIALITE 


Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 


TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal.Ltd. 
Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville 
St-Bonitace 


Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


Appels d'urgence 
service de 24 heures 
Tél: 247-7225 


FRANCOIS AVANTHAY, 
LkcB: 

\vocal et Notaire 
Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 
Téléphone : 233-5029 


Tél: 233-2211 


MARION 


RUBBER STAMPS 
169, rue Marion St-Boniface 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD, 
A NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 
Réparations générales 
Installation + Rénovation 
Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, M:: 4. 


Téléphone: 247-2356 Timbres en caouchouc 


de poche et bourse 
pour bureau, école, maison 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bidg. 
Prince-Albert, Sask, 

Tél :764-0633 


Créative Linguistique 
Centre Ltd, 


Nous vous offrons: 
traduction 
imprimerie : 
secrétariat Xerox 

Tél: 943-0637 
402 - 280 Smith, Winnipeg 1. 


Service de T.. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch, Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 


Dr André-S, LACHANCE 
Dentiste 


118, rue Horace 
Téléphone: 233.7726 


création 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se. 
maine, Servons repas chauds 


84 Rue Marion 
St-Boniface 6 


uertin Implement L 


f ÿ + avec Iolopchis, méme sur se- 

557, chemin Ste-Marie Tél: 2474351 imuine, Lot 149, chemin du Périmètre 
St-Vital, Man, TELEVISION Composer: 256-0101 (près de la Route 59) 
Tél: 247-3964 


René André — 2563340 2AAA-TT, 


PELLAND 


D. PELLAND, prop. 


Cese postale 58, $t.Vitel 5, Mon 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


CO. LTD. 


"Au service de clients 
satisfaits depuis 1953’ 


R.J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


LAURIER RÉGNIER 


\vocal et Notaire 

304, édifice Avenue 

265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


Traiteurs: inarinucs, diners. Survice de pneus complet 


Entretien et réparations réceplions et banquets 


de toutes marques d'appareils 
Horaire: de 9 h à 21h. 


“Service compétent et garanti‘ 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458, 
27, rue Marion, St-Boniface, 


LOCATION DE T.V, 


Vulcanisation, Pneus neufs 
et usagés. Batterios 


Baril’s Tire Service 


DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bl. Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


161 bl, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


LE PHARMACY 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 

Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


EGGUM & DYNNA 


\vocats et Notaires 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD, 


MN. Lecker, oplométriste 
2e étage, édifice Hurtig 


103 Toronto Dominion 
Bank Bldg. 
Prince-Albert, Saskatchewan 


264, avenue Portage LE CENTRE 
Téléphone: 763:7441 Tél: 943-6628 SERVICE DET.V. DU DISQUE FRANCAIS 
JM. Éreydr rkal Carman Moxley Rentals Ltd, 123, av. Marion MUSICANA 


171, rue Marion St-Boniface 
233-1863 ou 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 

ouvert 6 jours par semaine 


K.A. Eggum, B.A. LL.B. 
D.M. Dynna, B.Com., LL.B. 


au coin de maintenant au 190, 


boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra. 
bais toute sa collection variée 
de disques: 

et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 


la rue Taché 


Tél: 247-2363 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 
Lunettes ajustées 


GARSON & GUAY 


LES BONNES RAI- ne vouliez pas vous je n'avais rien à crain- 
Avocats et Notaires 


SONS. — Une dame dit marier par crainte d'a- dre, parce que si j'avais 


ra 4 
402 PARIS BUILDING 2e étage, 275, ave Portage à une autre jeune fille voir des enfants. en avoir, ce serait | iéidiseurs LTD e Genet 
259 AVENUE PORTAGE Edifice Kensington qui vient de lui annoncer  — C'est vrai, madame, déjà fait, Tél: 233-7222 
WINNIPEG 2, MANITOBA w e son mariage: seulement mon fiancé Heures: 10 h du matin à 
TELEPHONE 942-6587 lINPEQ TO: 042-2496 — Je croyais que vous m'a fait remarquer que 6 h du soir, 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre, 


PIERRE J, BEAUDRY, Prop, 


PUTT’S 


Service général de déménagement, messageries, ete. 


LAURENT J.ROY | Dr J.Louis FORGUES, ROUE à mur 
Avocat et Notaire Vétérinaire 
500-232 avenue Portage Nouvelle Clinique Moderne 
942-5435 Route 59, St-Pierre, Gérant: 
Winnipeg 1, Manitoba, Téléphone: 433-7956 Rolly Painchaud Tél: 256-5869 L 3 » 
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Boul. Provencher, Chambre 
meublée, Facilités de cuisine, 
Près arrêt d'autobus, Libre 
Composer: 233-5268, 
26-857-28 C 


Chambre pour une personne 
qui accepterait de partager 
l'appartement avec une autre 
personne, Composer: 247- 
3648 après 5 h 30. 
27-864.-28 C 


Logis de 2 pièces, Réfrigéra- 
teur et poêle inclus, idéal 
pour jeune fille qui travail- 
le. Libre: 1er novembre, 
Composer: 233-1717, 
27-869-28 C 


541, rue Langevin. Grande 
chambre meublée, Composer: 
CE 3-6104, 

28-874-29 C 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 3 chambre à 
coucher, Nouvellement dé- 
coré, Prix complet: $13,- 
900. Appelez Claude Bou- 
chard. 


ST-BONIFACE 
RUE AULNEAU 


Immeuble de 3 logis. Pour 
plus d'information, appelez 
Nap. Gagnon. 


AV, CLAREMONT 


Beau grand lot paysagé: 
50° x 120’. Appelez 
Claude Bouchard, 


RUE DUMOULIN 


Immauble de 6 logis sur rue Du- 
moulin, Pour plus d'informations 
appelez Nap. Gagnon, 


ST-PIERRE - 10 lots sur ruo 
Préfontaine, près hôpital. 
Eau courante, Aussi, ‘’trailer'’ 
à 2 roues, semoir ‘‘PLanet'’ 
pour jardin et maisonnette de 
camping pour camion, 
Composer: 247-7384, 
50-589-JNO, 


Ste-Elisabeth, Ferme de feu 
Lionel Lussier, Située à 12 

milles à l'ouest de St-Pierre 
sur chemin no 200, Maison 

et bâtisses en très bon état, 

Téléphone: Wpg., 256-2734 
ou 247-6362, ou St-Pierre, 

433-7671, 

26-851-29 C 


Village St-Claude, Maison de 5 
pièces, 3 chambres à coucher, 
Garage et remise, Environ 3 
acres de terrain, S'adresser à: 
M, Alphonse Hince, C,P, 264, 
St-Claude, Man, Téléphone: 
1-379-2425, 

13-731-JNO. 


DEUX LOGIS 


Soubassement complet, 2 
salles de bains. Entrées pri 
vées, Grand lot, Très bon 
ne propriété pour place 
ment, Plein prix: $13,500, 
Appelez Nap, Gagnon, 


ST-VITAL — CH, Ste-Marie 


Commerce de marchand de 
légumes avec 17 acres de terre 
et maison de 5 pièces, Beau 
coup de bâtisses, Appelez 
Nap Gagnon. 


179 BERTRAND 
$15,900 


Magasin avec équipment et 
maison de 2 chambres à cou- 
cher plus 3 chambres sup- 
plémentaires au soubasse- 
ment louées à $85.00, Ap- 
pelez Claude Bouchard, 


Si vous désirez vendre votre maison ou en acheter une nouvelle, 


contactez: 


ETRO AGENCIES LTD. 

Tél.: 247-2351 
294, rue Marion, St-Soniface 
Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 
Claude Bouchard - Rés: 247.5849 


Tél.: 233-4660 


Pas de changement de texte. Ajouter 25 


tt 


Une machine à coudre élec- 
trique avec table, $40.00, 
Aussi, un humidificateur en 
état neuf, 820.00. Comboo- 
ser: 247-3648 après 5 h 90, 
27-866-28 C 


Dodge 1955, Quatre nouveaux 
pneus, À passé l'inspection du 
gouvernement, En très bon é- 
tat, Composer: 233-5507, 
27-863-28 C 


DALLES OU 


GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 
lation de nouvelles dailes, 
Prix très raisonnable, 
S'adresser en français. 


233-7227 


FIDELITY TRUST 
A VENDRE 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 2 chambres à 
coucher plus salle à manger, 
Remis à neuf à l'intérieur et 
à l'extérieur avec salle de ré- 
création et salle de bains sup- 
plémentaire au sous-s0|, Beaux 
arbres fruitiers et jardin, Gara- 
ge. Pour visiter appelez Louis 
ou Flora Combot: 247.5918, 


ST-VITAL 


Prix réduit de $22,500 à $20- 
900, Bungalow d'un an, 3 cham- 
bres à coucher et auto-port, 
Sur très grand lot, Cette mai- 
son doit être vendue, Pour 
plus de renseignements appelez 
Louis ou Flora Combat:'247- 
5918, 


FIDELITY TRUST 
417 Academy Rd, 
WINNIPEG, 


452-7417 
26-856-28 C 


A.J. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul, Provencher 


ST-BONIFACE 


Duplex de 3 et 4 pièces, Chautf 
fage à huile. Prix: $13,000 
Comptant requis: $2,800 


ENFIELD CRESCENT 
Triplex, Revenu annuel: 
$3,480. Lot: 70’ de frontage. 
A termes si désiré. 

POUR PLUS D'INFORMA- 
TION COMPOSER: 
3SUREAU: 233-1773 

LE SOIR: 233-5874 


26-483-JNO 


DANIS REALTY 
519, ch. Ste-Marie 


RUE MORIER — A deux pas de l'école Ste-Marie, Bungalow 
de 2 ou 3 chambres à coucher, Gaz, Lot: 50’, Paioments rmen- 
suols seulement $120, y compris les taxes, Pour visiter appelez 


ST-VITAL — Joli bungalow moderne avec soubassement à la 


grandeur, Trois chambres à coucher plus une supplémentaire au 
sous-sol. Belle grande cour, Près de tout, Comptant requis envi- 


ron $2,000. Pour plus d'information appelez Maurice Danis, 


EPICERIE — Très bon chiffre d'affaires, Comptoir de viande 
complètement équipé, Prix à négocier, Pour détails appelez 


M. Comte, 


ST-VITAL — Bungalow de 24 ans sur beau lot de 39° x 198’. 
Situé près du chemin Ste-Anne, On demande seulement $10,- 
500. Paiements mensuels environ $120. Possession imméiiate 
si désiré. Appelez Hubert Comte ou Maurice Danis. 


Aline Danis. 


TARIF: 3 £ le mot. Minimum $1.00 — Chaque insertion supplémentaire: 2 £ le mot. Minimum: $0,50 


£ si l'annonce doit être placée dans un cadre ou si l'on désire u 


tttttti Hétttttttttttittttt 


La Casse Ceramic Tile Co, 
966, ch, Ste-Marie 


Pour nouvelle installation et 
réparations, composer: 253. 
8757, 

26-850-29 C 


— La scène se passe dans 
la célèbre université, à l'o- 
ral de l'examen de fin 
d'année. 

— Avez-vous lu la théorie 
de la relativité d'Einstein? 
demande l'examinateur. 

— Non, monsieur, répond 
l'élève. J'attends le film. 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 


GENERALE LTEE 
191, boutevard Dollard 
ST-BONIFACE 
A VENDRE 


ST-BONIFACE CENTRE 


Immeuble de 11 logis: 3 pièces, 
1 chambre à coucher chacun, 
Revenu inensuel: $1,366, tère 
hypothèque à 6 3/4 pc, Tou 
tes autres informations seront 
données aux personnes intéres 
sées. 


NORWOOD 


Bungalow moderne, Près école 
Précieux-Sang. 6 pièces, 3 cham 
bres à coucher, 3 pièces supplé 
mentaires au sous-s0l, $7,000 
comptant. Balance à termes. 


FORT ROUGE 


Stradbrook, Immeuble avec a 
meublement complet compre 
nant télévision, radio, climati- 
soeur, Environ 9 ans, 12 logis: 
2 garçonnières et 10 logis 

de 1 chambre à coucher, Re 
venu mensuel: $1,700, Hypo 
thèque ouvert, à B pc, Aucun 
terme, Echéance en 1987, 
Toutes autres informations se- 
ront données aux personnes 
interressées, 


FORT ROUGE 


924 Muivey. 1 1/2 étage. 
5 1/2 pièces, 3 chambres à 
coucher, salle de récréation, 
Prix: $15,900 seulement, 
Termes faciles. 


Appeler: À, Aybtte 
233-5845, 


Larry Legros 
253-9312 
26.858-28 C 


Res: 233-3888 


PRES DE L'ÉCOLE STE-MARIE — Semi-duplex, Seulement 
$14,000. Revenu de $105 par mois pour le logis de 2 cham- 
bres à coucher au 2e étage. Belle grande cuisine, chambre à 
coucher et cave à la grandeur pour propriétaire, Idéal aussi 
pour une famille nombreuse, Pour plus de détails appelez 


Aline Danis, 


43 VIVIAN — Près des écoles, autobus et magasins, Bungalow 
de 3 chambres à coucher, salle à manger. Lot: 50 pieds, Vous 
pouvez assumer l'hypothèque qui existe à 7 1/2 p.c. Paiements 
très bas, Pour visiter appelez Aline ou Maurice Danis, Posses- 


sion immédiate, 


A LOUER... A LOUER... A LOUER, Nous avons un choix de 
trois différents logis à louer actuellement. 
* Un logis meublé, près du Précieux-Sang, à $95 par mois, 
* Logis de 2 chambres à coucher au 1er étage d'un duplex 


non loin de l'hôpital Miséricorde ou de la rue Broadway 


Poêle, réfrigérateur, sécheuse automatique inclus, Seule- 
ment $130 par mois, y compris le chauffage, l'eau et 


l'électricité. 


* Logis de 2 chambres à coucher près de l'école Ste-Marie, 


2e étage. 


n numéro de boîte 


MINI-CAMP — Au centre de Pastorale, le samedi 6 no- 
vembre prochain, se tiendra un mini-camp de 9 h 00 a,m, 
à 10 h 00 p.m, Ce camp s'adresse aux prêtres qui ne peu- 
vent facilement facilement aller aux camps liturgiques à 
cause de leur ministère et aux parents des campeurs, les 
catéchètes et tous les adultes intéressés, Il offre une ex- 
périence spirituelle, un partage, une rencontre avec des 
jeunes, de l'information, un engagement, Pour tout rensei- 
gnement, prière de contacter Fr. Gilles Beaudry, c.s,v., 
C.P, 208, Ste-Anne, Man, Tél,: 422-5750 


VENTE REMUE-MENAGE — La Ligue des femmes ca- 
tholiques vous invite à une vente remue-ménage et pâtis- 
serie qui aura lieu en l’église de St-Norbert, le samedi 23 
octobre de 1 h 00 à 4 h 00, Bienvenue à tous, 


CONFERENCE — M, Marcel Clément, rédacteur en chef 
du bi-mensuel ‘L'homme nouveau’’, ancien professeur à la 
faculté des Sciences Sociales de l'Université Laval et an= 
cien professeur à l'Ecole des Hautes Etudes de l'Univer- 
sité de Montréal, donnera à St-Boniface, les 22 et 23 octo 
bre, une série de conférences sur la société; 

22 octobre à 8 h 00 p.m., ‘‘La crise dans la démocratie 
moderne?; 
23 octobre à 9 h 00 a,m,, ‘Le marxisme comme analyse 

de la société’? (partie 1) 

23 octobre à 10 h 30 a,m,., ‘‘Le marxisme comme analyse 

de la société’; (partie I) 

23 octobre à 2 h 30 p.m., ‘La société post-freudienne?”; 
23 octobre à 3 h 30 p.m., ‘‘Vers un nouveau Moyen-Age?!” 


Les billets se vendent $3,00 la série ou $1,00 la pre- 
mière conférence et ,75 cents pour chacune des quatre con- 
férences du samedi 23 octobre, Pour tout renseignement, 
communiquez avec M, Alexandre Allaire, 194, rue iespins, 
St-Boniface, tél,; 233-1521, 


I°eIe 


TITRE: La poste 

No 42 Référence No 61 

HORIZONTALEMENT: mandat, ordre, livraison, envoi, nu= 
méro, retour, coller, départ, levée, retard, fret, sac, pos- 
tillon, norme, 

VERTICALEMENT: colis, camion, case, bagage, avis, roro, 
règle, roro, date, norme, argent, examen, train, armoire, 
adresse, 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté et le Patriote 
“THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKLY NEWSPAPERS" 
Par Major A.M. PRATT. 


Volume de 672 pages pour le prix minime de 85,75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 


CARTE DE MEMBRE 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
BP, 96, St-Boniface, Manitoba 


Je désire devenir membre de LA LIBERTÉ ET LE PATRAIO 


Cijoint ma contribution de $7.50 
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D La semaine de la Caisse populaire fait appel à la jeunesse 


Cette année, la Semaine de la Caisse populaire Des- 
jardins coïncide avec le 3e jeudi du mois d'octobre, 
Les Canadiens français s’associeront à plus de 23,- 
000,000 de membres des Credit Unions tant des Etats= 
Unis, des Antilles que du reste du Canada pour redire 
que M. Desjardins a laissé une nouvelle mentalité éco- 
nomique chez les Canadiens français; il leur a fourni 
l'outil d’émancipation économique par excellence, la 
coopérative d'épargne et de crédit, Au congrès inter- 
national des Caisses populaires Desjardins tenu à Lévis 
en 1950, M, C.J, Christopher, premier vice-président 
de l’Association nationale des Credit Unions des Etats- 
Unis, avait appris aux congressistes que chaque mois 
d'octobre, le 3e jeudi de ce mois, est consacré à Al- 
phonse Desjardins, 


UN APPEL AUX JEUNES 


M. Emile Girardin, président de la Fédération de 
Québec des Caisses populaires Desjardins, déclarait 
l'an dernier à Trois-Rivières: ‘‘Les jeunes réclament 
une plus grande participation, ce qui ne leur donne pas 
nécessairement la connaissance et l'expérience, C’est 
à nous de les approcher et de les rendre conscients des 
problèmes économiques et sociaux que nous, coopéra= 
teurs, avons à résoudre”, M, Girardin poursuivait: 
‘Nous les orienterons, ces jeunes, vers l'avenir enles 
préparant à améliorer certaines structures peut-être 
encore attachées au passé??, 


\ 
LES JEUNES ASSURERONT LA RELEVE 


Le dynamisme des Caisses populaires Desjardins 
engage ses administrateurs, son personneletses mem= 
bres à se surpasser continuellement, Le dynamisme 
vient en bonne partie de cette portion de la population 
qui, à cause de son âge et de sa formation, peut entre 
prendre un travail de création capable de répondre 
mieux aux besoins du temps. 

Au cours de cette Semaine de la Caisse populaire, 
des efforts, des initiatives et des démarches ont été 
entreprises par les institutions du Mouvement des 
Caisses populaires Desjardins pour que les jeunes a- 
dultes se familiarisent avec la Caisse populaire de 
leur milieu, 
être élu au Conseil d'administration, au Conseil de sur 


veillance et à la Commission de crédit, Pour le ino= 
ment, le jeune peut se familiariser avec les rouages 
administratifs de la Caisse populaire, Puis, s’il devient 
administrateur, il sera d’une aide précieuse à ceux qui 
attendent et forment une relève compétente et engagée, 


MIEUX-ÊTRE INDIVIDUEL ET COMMUNAUTAIRE 


La Caisse populaire Desjardins est avant tout une 
coopérative d'épargne et de crédit qui a comme pre- 
mière grande préoccupation LE MIEUX-ETRE DE SES 
MEMBRES tant sur le plan individuel que communau= 
taire, Elle doit aider le plus de membres possible, En 
ce moment, comme la population dans une proportion 
de 32% est de moins de 27 ans, c’est vers cette partie 
de la population que les Caisses populaires doivent 
s'intéresser, 

Depuis quelques années les Caisses populaires ont 
opéré un rapprochement de plus en plus positif entre 
la Caisse populaire et les adolescents des CEGEP tels 
ceux de Rivière-du-Loup, de Jonquière, de Maisonneu= 
ve, de Shawinigan et de Sherbrooke, 


RATE FER 


Les colis postaux peuvent 
entrer en Chine 


OTTAWA: Les Postes ca= 


taux à destination de la Chi- 


Y 
LE JEUNE TRAVAILLEUR EST LE BIENVENU A LA 
CAISSE POPULAIRE 


Au cours de la période qui a suivila deuxième guerre 
mondiale, des dizaines de jeunes gens, après avoir réus= 
si à accumuler quelques milliers de dollars à l'épargne 
dans leur Caisse populaire, ont obtenu un prêt à cette 
même Caisse populaire leur permettant de devenir 
propriétaire d’une maison unifamillale, 


I n’y a pas que les prêts hypothécaires, Le jeune 
salarié qui prend l’habitude d'épargner régulièrement 
à sa Caisse populaire se rend service à lui-même et 
bientôt également à sa propre famille, La Caisse po= 
pulaire rend également service à celui qui veut em- 
prunter en le conseillant sur l'opportunité de son em 
prunt, 

Au cours de cette Semaine, les Caisses populaires 
Desjardins sont déterminées à créer les services qui 
permettront aux trois millions de membres du Mouve= 
ment des Caisses populaires Desjardins de satisfaire 
rationnellement leurs besoins, 


par la poste aux lettres, 


nadiennes rétablissent dès 
à présent le service de co- 
lis postaux à destination 
de la République populaire 
de Chine, Cette décision fait 
suite à l'établissement de 
relations diplomatiques, ré= 
cemment, entre les gouver= 
nements chinois et cana= 
dien, 


Le service de colis pos 


ON DEMANDE 
DES RECRUTEURS 


pour vendre des abonnements au journal 
La Liberté et Le Patriote 


dans les endroits suivants: St-Vital 
St-Boniface - Parc Windsor - Ste-Anne 
St-Pierre - St-Adolphe - Ste-Rose-du-Lac 
Île-des-Chênes - Haywood - La Salle - 

St-Claude - Notre-Dame-de-Lourdes - 


Rémunération avantageuse 


Composer: 247-4823 247-4824 
ou écrivez à: M. Hubert PHILIPPOT 
B.P. 96 St-Boniface 6 Man. 
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ne a été suspendu il y a 
vingt-deux ans, en mai 1949, 


La poste aux lettres a été 
réinstaurée par la suite, 
mais aucune disposition n’é- 
tait prévue pour l'envoi des 
objets de cette catégorie 
passible de droits de doua- 
ne, 


Le service de colis pos- 
taux maintenant rétabli se- 
ra doublé du nouveau servi- 
ce de petits paquets qui per= 
met l’envoi de petits objets 


passibles de droits de douane 


dans les mêmes conditions 
que les colis postaux, On 
exige un permis pour l’ex= 
portation par la poste de 
toutes marchandises à des= 
tination de la République po= 
pulaire de Chine, dont la 
valeur dépasse $25,00, Si 
la valeur du produit est 
moindre que $25,00, on de- 
vra indiquer sur l'envoi: 
‘Colis exporté en vertu du 
Permis d'exportation géné= 
ral numéro Ex, 1’, Seuls 
les cadeaux pour usage per= 
sonnel peuvent être ainsi 
importés, 


Les répétitions ont repris 
avec beaucoup d’enthousias- 
me au Cercle Molière, La 
troupe se prépare, en effet, 
à jouer “On demande un 
ménage”, de Jean de Létraz, 
M. Gilles Cop, ci-dessus, 
jouera le rôle de Pierre, un 
jeune homme qui plaît trop 
aux femmes, dans cette co- 
médie qui sera présentée du 
3 au 8 novembre à 20 h 30 
au Centre Culturel de Saint- 
Boniface. 


L'INSTITUT DE RELATIONS HUMAINES 


PRÉSENTE 
des ateliers de 


Groupe de Formation 


Le groupe de formation constitue une expérience de base utile à tou- 
te personne dont les occupations professionnelles, familiales ou socia- 
les requièrent un contact fréquent avec autrui, Exclusivement réservé 
à des non-iniliés, 
L'occasion se prête à: 
DEVENIR plus conscient de leur façon 
personnelle de réagir. 
ANALYSER les effets de leurs réactions 
personnelles sur les autres 
membres du groupe. 
IDENTIFIER les différents aspects de 
perfectionnement personnel, 
UTILISER ses apprentissages dans leurs 
relations avec autrui, 
ETRE plus conscients des autres et plus 
sensibles à leurs émotions et leur 
façon de communication, 


Pour tout autre renseignement s'adresser à Monique MARCOUX 
Tél.: 269-4451 


Date: | 


Tous les mardi soir du | 


26 OCTOBRE au 14 


Je désire m'inscrire pour: 
© GROUPE DE FORMATION 


DECEMBRE inelusi À 
vement. | NOM sisssscsnsensrssnitsonntesnsnésgtenuentiterennonessanssansisonsononseesesseenties | 
Lieu: ADR at et A En | 
Evole St:Norbert | MR Lt PMR ECRIRE PRESS PAP 10 AP ER EE M En | 
Coit: 1 AD DR nndniitianitl BALCON titres : 
« l cià } 
830.00 par personne | CIHNENS UN COQUE C6 BSD den lannnibusitissrdres | 
| Adressez votre demande à Mme Claire Noël, | 
| CP, 93 — Ste-Anne, Man, ï 
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FE NE A 
c'est 
la semaine de la 


caisse DOD 


du 17 au 23 octobre 


———— LA LIBERTE ET LE PATRIOTE, mercredi 20 octobre 1971 / 25 


LA 


CENTRALE 


DES CAISSES 
POPULAIRES 


DU MANITOBA 


390, BOUL. PROVENCHER 
ST-BONIFACE 6, MANITOBA 


Gagnez un disque 45 tours ! ! ! 


de Renée Claude 


ECOUTEZ CKSB 


entre 10 — 10.30 A.M. tous les jours de la 
semaine — Concours à l’occasion de la semaine 

de la Caisse Populaire qui durera du 17 octobre 
71 au ler décembre 1971 avec un gros lot de 


$100.00 tiré le ler décembre 1971. 


TABLEAU DE PROGRESSION 


DE LA 


CENTRALE DES CAISSES POPULAIRES DU MANITOBA 


ANNEE 


3) 1960 
6 ë h à 

Ci-dessus le conseil de direction de la Centrale des Caisses du Manitoba. Première rangée de gauche à 1961 

droite: MM. Roméo Cinq-Mars, Gérald Dorge (président). Albert Bonomo, Gaston Bohémier. Deuxiè- 1962 


me rangée: Aurèle Désaulniers, André Lachance (vice-président), Pierre Marcon et Denis Maynard, M. 
J.-Adrien Leclerc était absent quand la photo fut prise. 1963 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 


La Caisse Populaire … 


ACTIF 


598,282.86 
702,001.21 
619,251.98 
817,376.23 
935,798.86 
1,059,091.47 
1,174,521.29 
1,671.215.50 
1,942,644.22 
2,175,321.27 
2,709,655.57 


C'est VOUS... 
C'est MOI... 


C'est NOUS TOUS... 
ENSEMBLE 


Pourunlien économique FRANCO MANITOBAIN 
À TOUS NOS ACTIONNAIRES: Meilleurs Voeux à l’occasion de 


PRETS EN COURS 


229,883.68 
153,146.50 
120,647.67 
270,067.81 
322,381.52 
480,123.07 
344,413.86 
462,400.01 
559,854 .92 
455,912.71 
618,010.81 


La Semaine de La Caisse Populaire Internationale! 
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PLACEMENTS 


241,441.56 
240,147.87 
372,005.00 
371,152.87 
520,148.99 
467,149.18 
713,159.34 
1,035,145.03 
1,129,135.90 
1,462,144.85 
1,866,987.10 
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La Caisse populaire c’est à nous autres... 


Une fois que nous avons signé notre carte 
d'adhésion et que nous avons acheté une 
part sociale de $5, nous devenons membre de 
notre coopérative d'épargne et de crédit au 
même titre que celui qui a acheté vingt parts 
sociales et qui a des milliers de dollars à l'épar- 
gne. 


Si nous le voulons, la Caisse populaire de no- 
tre milieu est l‘endroit par excellence où nous 
pouvons déposer et emprunter. 


Nous avons dans ce qui précède l'essentiel! de 
la pensée de M. Alphonse Desjardins qui, en 
1900, a fondé la première Caisse populaire à 
Lévis. D'un côté, des membres qui y déposent 
leurs épargnes et, de l'autre, d'autres membres 
qui empruntent parce qu'ils ont besoin d'ar- 
gent. Les premiers comme les seconds sont 
SOLIDAIRES et contribuent au MIEUX- 
ETRE INDIVIDUEL ET COMMUNAUTAI- 
RE. 


La participation du membre ne s'arrête pas là. 
Ce sont les membres eux-mêmes qui possèdent 
et contrôlent leur coopérative d'épargne et de 
crédit: elle est bel et bien entre leurs mains. 
C'est si vrai que la Caisse populaire se dévelop- 
pe dans un milieu avec la collaboration étroite 
du membre, du groupe et de la communauté. 


C'est si vrai que dans les dossiers de chaque 
Caisse populaire, le nom de la Caisse et celui 


de l'endroit sont étroitement rattachés l'un à 
l'autre. Par exemple: “La Caisse populaire de 
Lévis.” 


Notre coopérative d'épargne et de crédit est 
dynamique en autant que les administrateurs 
le sont et elle est efficace en autant que les 
membres du milieu dans lequel elle opère lui 
font confiance en lui remettant leurs épargnes 
et en lui formulant leurs demandes de prêts. 


Quand Monsieur Desjardins fondait une Caisse 
populaire, il tenait à ce que tout un groupe 
l'ait à coeur et s'en occupe vraiment. Par la 
suite, chaque fois qu'une Caisse populaire a 


La Caisse Populaire de 
St-Francois-Xavier, C.U. Ltd, 


au service de ses membres depuis 1942 offre: 


Epargne assurée 
Service de chèques 
Prêts assurés 

Prêts épargne 


Une Caisse Populaire c’est toi, c'est moi, c’est lui, 
c'est nous tous. Encourageons-nous les uns les au- 
tres à coopérer plus complètement; nous en res- 
sentirons tous les bienfaits. 


Mile Thérèse ALLARD, gérante Mme lrène RÉGNIER 
Mme Stella ROBIDOUX, 
assistantes 


suivants: 


a) Epargne véritable à 6 1/2 p.c. (intérêts ajoutés au compte deux fois l’an) 


b) compte-part de $5.00 (assuré) 
c) compte-épargne (assuré) 

d) compte-chèque 

e) prêts ordinaires (assurés) 

f) prêts hypothécaires (assurés) 
g) prêt-épargne (assuré) 


Vérification annuelle par les inspecteurs du Ministère des Coopératives et des services, 


LA PREMIÈRE CAISSE POPULAIRE INCORPOREE AU MANITOBA 


LA CAISSE POPULAIRE DE ST-MALO cu. LTo. 


été fondée, il y en a près de 1,300 dans la seu- 
le province de Québec, chacune à été souhai- 
tée ou par le curé ou par un professionnel ou 
par des hommes d'affaires, ou par des syndi- 
calistes ou par des chefs de groupements par 
roissiaux ou par de simples citoyens qui vo- 
yaient dans une telle institution un vrai levier 
économique et social pour leur communauté, 


Voilà ce qui explique que la Caisse nous appar- 


tient et que c'est à nous autres; mais VO- 
YONS-Y DE PLUS PRES. Ce sentiment d'ap- 
partenance va plus loin. La Caisse populaire 
compte parmi son Conseil d'administration, 
sa Commission de crédit et son Conseil de sur- 
veillance, des représentants de toutes les clas- 
ses de la Société et de toutes les conditions fi- 
nancières. 


Elle est vraiment une coopérative d'épargne et 
de crédit, attachée au milieu. [| y a aussi un 
autre aspect qui témoigne de cette égale ap- 
partenance de la Caisse populaire à ses mem- 
bres. Chaque membre, à la suite de son adhé- 
sion et de sa part sociale qu'elle atteste, est 


membre à part entière et sans restriction: un 
membre, un vote. Celui-ci a-t-il cent parts so- 
ciales: Un membre, un vote, ça ne change 
rien! 


Comment et quand ce membre exerce:t-il son 
droit de membre? Principalement à l'occasion 
de l'assemblée générale annuelle, mais de fa- 
çon plus immédiatement rentable tout au long 
de l’année, en participant à ses opérations, en 
se prévalant des services que la Caisse populai- 
re offre à ses membres, Pour expliciter davan- 
tage cette appartenance, recourons à cette 
comparaison. Ce qui nous appartient vraiment 
est à nous et nous pouvons nous en Servir aus- 
si souvent que cela nous plait. 


Ainsi la voiture que nous possédons, nous l'u- 
tilisons tous les jours. Nous devons nous com- 
porter de la même façon à l'endroit de la Cais- 
se populaire. 

Devenons-en membre. Déposons fréquemment 
et empruntons s'il le faut. La Caisse populaire 
nous appartient, c'est bien plus qu'un slogan, 
C'EST À NOUS AUTRES..! 


La Caisse Populaire de St-Claude 


Saint-Claude, Manitoba 


s Coopération | 


: Épargne 


o Crédit 


Heures de bureau: 


Un instrument pour nous aider à bâtir notre région 


du lundi au jeudi:9hà4h 


PRESIDENT: Hilaire DE ROCQUIGNY 


Maintenant incorporée sous la partie 3 de la loi (tout résident de la province peut devenir membre en acceptant les politiques et règlements établis) elle vous offre les services 


j) coffrets de sûreté 


k) agent de collection de l'Assurance-chômage, du R.P.C, et de l'impôt sur le 


revenu 
1) budget familial 


m) déductions autorisées de paiement sur emprunt 
n) un employé est agent pour les assurances feu et AUTOPAC 


Heures de bureau à la portée de tous, bureau attrayant et commode 


vérification par les experts comptables FOREST, GUENETTE, 


Encouragez vos jeunes à économiser en se servant des services de la Caisse Scolaire. Les employés de la Caisse Populaire sont à leurs services à l'école élémentaire tous les 


Téléphones — bureau 347-5533 


mardis à 11 h 45, 


termes a LIBERTE KE LE PA TRIOTE, MOTOTONS ONCE LATE AT 


vendredi:9hà5h 


h) dépôts à terme (aux taux d'intérêts compétitifs) 
i) chèques de voyage Amexco 


président: 347-5471  gerant: 347-5285 


GERANT: Felix MAGNE 


La Caisse Populaire d’Aubigny 
Administration: 
Président: René Vermette 
Vice-Président: M. A, Caron 
Directeur: Georges St-Hilaire 
Directeur: Arthur Clément 
Directeur: Roland Vermette 
Gérant: Eva Guillou 
Actif (1970): $205, 110 
Sociétaires: 251 

La Caisse Populaire de Caritas (St-Boniface) 
Administration: 
Président: Albéric-J, Saint-Laurent 
Vice-Président: Bernard Bélanger 
Directeur: Ubald Lafond 
Directeur: Lucien Roy 
Directeur: René Touchette 
Gérant: Georges-L, Damphousse 
Actif (1970): $76,044 


Sociétaires: 77 


La Caisse Populaire de Elie 
Administration: 


Président: Henri Alarie 
Vice-Président: Lucien Rivard 
Directeur: André Carignan 
Directeur: Victor H, Beaudin 
Directeur: Denis Girard 


Gérant: Dosithe Burley 
Actif (1970): $724,013 
Sociétaires: 745 

La Caisse Populaire de La Salle 
Administration: 
Président: Roland Lavallée 
Vice-Président: Gabriel Simard 
Directeur: Roland Lanoie 
Directeur: Denis Schaubreock 


Directeur: Fernand Lavallée 


Gérant: Gérard J, Arbez 


Les 


e." 


La Caisse 


La Caisse 


La Caisse 


La Caisse 


Actif (1970): $251,372 
Sociétaires: 350 


Populaire de Haywood 
Administration : 


Président: Maurice Massinon 
Vice-Président: Ernest Montsion 
Directeur : Emile Robidoux 
Directeur: Jean Souque 
Directeur: Marcel Dequier 
Gérant: Louis de Rocquigny 


Actif (1970): $241,608 


Sociétaires : 377 


Populaire de Ile-des-Chênes, Credit Union Ltd. 


Administration: 

Président: Léo J, Dumaine 
Vice-Président; Rémi J, d'Auteuil 
Directeur: Evelyn Krahn 
Directeur: Gilbert d'Auteuil 
Directeur: Hector Dugas 

Gérant: René G, Trudeau 

Actif (1970) : $330,658 
Sociétaires: 362 

Populaire de La Broquerie, Credit Union Ltd, 
Administration : 

Président : Alphonse J, Boily 
Vice-Président: Louis Laurencelle 
Directeur: Eugène Verrier 
Directeur: Roméo Gauthier 
Directeur: Gilles Desorcy 

Gérant : Eloi L, Gagnon 

Actif (1970): $419,863 
Sociétaires : 639 

Populaire de Laurier 
Administration: 

Président: Paul Delaurier 
Vice-Président: Raymond VanHumbeck 


Directeur: Noël Saquet 
Directeur: Elie Duruisseau 


Dès le Ter novembre 1971 
rsàce à votre appui et à votre encouragement 


AISSE 


TELEPHONE 433-7601 - ST-PIERRE-JOLYS, MANITOBA 


OPULAIRE DE Svr-PIERRE 


vous offre 


un service de compte-chèque complètement 


gratuit et assuré 


* Servez-vous de votre compte-chèque pour 
payer loyer, assurances, achats, etc. 


* Relevé de compte à chaque mois et chèques 


annulés sur demande, 


* Un étui gratuit pour retenir votre carnet de 


chèque. 


* Chèque viré sur demande. 


AUTRES SERVICES: 


* prêts assurés 

* épargne assurée à 6 p.c. 

* épargne véritable à 6 1/2 p.c. 
* certificats à taux avantageux 
* chèques officiels 


“C’est toi — c’est moi — c’est lui — c’est nous tous” 
Un compte-chèque à la Caisse Populaire de St-Pierre c'est EPATANT! 
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Caisses 


Popul: 


Directeur: Paul Maguet 
Gérant: Alma Bouchard 
Actif (1970): $373,491 
Sociétaires : 464 

La Caisse Populaire de Letellier, Credit Union Ltd. 
Administration: 
Président: Gilbert Fontaine 
Vice-Président: Aimé Dansereau 
Directeur: Hervé Barnabé 
Directeur: Denis Damphousse 
Directeur: Alban J, Gallant 
Gérant: Arthur Barnabé 
Actif (1970): $402,459 
Sociétaires : 328 

La Caisse Populaire de Lorette 
Administration: 
Président: Damase Dupuis 
Vice-Président: Victor Champagne 
Directeur: Joseph Racine 
Directeur: Louis Jeanson 
Directeur: Paul Desmarais 
Gérant; Léon Desmarais 


Actif (1970): $771, 115 


Sociétaires: 960 


La Caisse Populaire Notre-Dame de l’Assomption, 
Transcona 


Administration: 
Président: V, Lamoureux 
Vice=Présidente; Mme A, Comeault 
Directeur: Denis Gobeil 
Directeur: Donald Hupé 
Directeur: Jean-Paul Bourque 
Gérant: Denis Lamoureux 
Actif (1970): $35,195 
Sociétaires: 132 

La Caisse Populaire d'Otterburne 
Administration: 
Président: Marcel Roy 
Vice-Président: François Gagné 
Directeur: Armand Dumont 
Directeur: Denis Gobeil 
Gérant : Georges Moal 


Actif (1970): $161,740 


Sociétaires: 220 


La Caisse Populaire de Précieux-Sang Limitée 


Caisse Populaire 
de HAYWOOD 


Heures de bureau: 
10 ham.àl2ha.m. 
lhpm.à 4hp.m, 


ouvert du MARDI au SAMEDI 


— Service de chèque complet et gratuit 
— Certificats à long terme 
— Epargne non assurable 


Président, 
M. Louis DE ROCQUIGNY 


Gérant, 
M. Maurice MASSINON 


ulaires 


du 


Administration: 

Président: Georges Forest 
Vice-Président: Mathias Gagnon 
Directeur: Léo Boissonneault 
Directeur: Mme Léandre Jubinville 
Directeur: Patrick McCarthy 
Gérant: Maurice Labelle 

Actif (1970): $180,971 


Sociétaires: 440 


La Caisse Populaire de Richer 


La Caisse 


La Caisse 


Administration: 

Président: Henri Saindon 
Vice-Président: Joseph Rivard 
Directeur: Antoine Chaput 
Directeur: Armand Trudeau 
Directeur: Mme Adrienne Lanouette 
Gérant: Mme Eugénie Saindon 

Actif (1970) : $145,695 


Sociétaires: 171 


Populaire de Saint-Adolphe 
Administration: 

Président: J, Adrien Leclerc 
Vice-Président: Auguste Lagassé 
Directeur: Sim Soucy 

Directeur: Richard Lagassé 
Directeur: Arthur Lagassé 
Directeur: Hubert Delorme 
Directeur: Armand Fenez 

Gérant: Mme Gabrielle Courchaine 
Actif (1970) : $277,525 
Sociétaires: 433 

Populaire de Sainte-Agathe 
Administration: 

Président: Jean Léon Ouimet 
Vice-Président: Gustave Levesque 
Directeur: Léopold Baudry 
Directeur: Lionel Courcelles 
Directeur: Louis Gratton 

Gérant: Laurence T, Dorge 


Actif (1970): $404,058 


Sociétaires: 451 


La Caisse Populaire de Sainte-Anne Limitée 


Administration: 


Président: Félix Dufresne 
Vice-Président: Louis Champagne 
Directeur: Fernand Lemoine 
Directeur: Ulric Perrin 
Directeur: René Courcelles 


Gérant: Lucien George 
Actif (1970): $503, 206 


Sociétaires: 793 


DIRECTEURS 


Henri ALARIE, président 
Lucien RIVARD 

André CARIGNAN 
Victor H, BEAUDIN 
Denis GIRARD 


COMITE DE CREDIT 


Luc LEGAULT, président 
Charles DAVIDSON 
Wilfrid BERNARDIN 


Service de chèques gratis, Chèques de voyage, American Express, 


Coffrets de sûreté 


Manitoba 


La Caisse Populaire de Saint-Boniface Limitée 


Directeur: Mme Susan Cyr 


Administration: 


Président: Dr Claude Bernier 


Directeur: Maurice Allard 
Directeur: Jules Allard 


Gérant: Mile Thérèse S, Allard 


Vice-Président: Léo Collette 


Directeur: Denis Lussier 


Actif (1970): $73,069 


Directeur: Léo Clément 


Directeur: Jean Lavoie 


Soclétaires: 211 


Directeur: Gérard Therrien 


Directeur: Denis Collette 


La Caisse Populaire de Sainte-Geneviève 


Directeur: Gérald Dorge 


Directeur: Joseph Grenier 
Gérant: Guy Carrière 
Actif (1970): $3,546,206 
Sociétaires: 4,375 


La Caisse Populaire de Saint-Claude 


Administration: 


Président: Hilaire de Rocquigny 


Administration: 

Président: Lucien Legal 
Vice-Président: René Desrosiers 
Directeur: Alphonse Duhamel 
Directeur: Roland Vandal 
Directeur: Alfred Gauthier 
Gérant: Mme Thérèse Desrosiers 
Actif (1970): $40, 153 


Sociétaires: 119 


Vice-Président: Léon Chappalaz 


Directeur: Félix Bruneau 


La Caisse Populaire de Saint-Jean-Baptiste 


Directeur: Raymond Chatel 


Directeur: Henri Dacquay 
Gérant: Claude Lussier 


Actif (1970): $1,245,403 


Sociétaires: 830 


La Caisse Populaire de St-François-Xavier, C.U. Ltd. 


Administration: 


Président: Henry Dyck 


Administration: 


Président: Arthur Touchette 
Vice-Président: René Dupuis 
Directeur; Florence Fillion 
Directeur: Lucien Sabourin 
Directeur: Laurent Grégoire, jr 
Directeur: Albert Duval 
Directeur: Gilles Sabourin 


Gérant: Gérard Dupuis 


Actif (1970) :$791,238 


Vice-Président: Denis McCaughan 


Directeur: Denis Précourt 


Sociétaires: 819 


Directeur: Mme Lea Houston 


La Caisse Populaire d’Elie 


ELIE, MANITOBA 


COMITE DE SURVEILLANCE 
André CARRIERE, président 
Mme George BERNARDIN 
Mme Léo MENARD 

CERANT 

Dosithe BURLEY 
ASSISTANTE GERANTE 

Mme Noelline BERNARDIN 


Caisse Populaire du 
Précieux-Sang 


200 rue Kenny 
Tél. 247-4505 


Heures de bureau: 
Lundi et jeudi de 6 h 30 à8 h p.m. 


Pour rencontrer la gérante: 
Lundi 7 h 15 à 8 h p.m. seulement 


Président, Gérante, 


M. Georges Forest Mme Thérèse Fillion 


Tél: 353-2283 


Actif au 30 septembre 1971 ——— 917,005.99 
Actif au 1 janvier 1971 —— 724,013.00 


Membres au 31 décembre 1970 —— 745 
Membres au 30 septembre 1971 —— 808 


Heures de bureau: 
lundi à jeudi 9 h à 12a.m.et 1hà4hp.m. 
vendredi £hàäl2am.etlhà6hp.m. 


Intérêts payés sur compte chèques — 3 p.c. 
Intérêts payés sur épargne —————5 pc. 
Intérêts payés sur épargne véritable —- 6 p.c. 
Intérêts payés sur dépôt à terme pour un an 6 p.c. 


Intérêts payés sur dépôt à terme pour deux ans 6 1/2 p.c. 


Epargne assurée jusqu'au montant maximum de $2,000.00 
Prêts assurés jusqu'au montant de $10,000.00 
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Dati 


AS DRE de 


La Caisse 


La Caisse 


* COMPTE-EPARGNE VERITABLE 


Rendement avantageux jusqu'à 5 1/2 p.c., calculé sur le 
solde trimestriel, payable quatre fois par année 


SUITE DE LA PAGE 29... 
La Caisse Populaire de Saint-Joseph 


Administration: 

Président: Marcel Fillion 
Vice-Président: André Dionne 
Directeur: Léon Sarrasin 
Directeur: Gérard Bissonnette 
Directeur: Camille Delorme 
Gérant: Paul Damphousse 
Actif (1970): $181,752 
Sociétaires: 222 

Populaire de Saint-Georges 
Administration: 

Président: Carolus J, Vincent 
Vice-Président: Joseph Dupont 
Directeur: Alfred Guimond 
Directeur: René Vincent 
Directeur: Mme Clara Desautels 
Gérant: Thérèse Vincent 

Actif (1970): $96,264 
Sociétaires: 312 


Populaire de Saint-Labre 


Administration: 
Président: Jean Gerardy 


La Caisse Populaire de Ste-Anne 
Credit Union Limited 


Vice-Président: Henri Rivoalen 
Directeur: Hubert Ross 
Directeur: Rosaire Grenier 
Directeur: Henry Grenier 


La Caisse Populaire 
d'Ile-des-Chênes 


Ile-des-Chênes, Manitoba 


Gérant: H, Grenier 
Actif (1970): $10,374 
Soclétaires: 54 
La Caisse Populaire de Lourdes, Credit Union Limited 
Administration: 


Président: Antoine Chabbert 
Vice-Président: Paul Durand 
Directeur: Jean E, Comte 
Directeur: Pierre Fouasse 
Directeur: Louis Touchette 
Directeur: Albert Grenier 
Directeur: Antonio Grenier 


‘ Votre caisse populaire 


présente partout 


Gérant: Pierre Marcon 


pour unir 


Actif (1970): $2, 134,901 


et servir ” 


Sociétaires: 1,292 


La Caisse Populaire de Saint-Malo, Credit Union Ltd. 


Administration: 


Président: Paul-Emile Péloquin 
Vice-Président: Edouard Dubois 
Directeur: Germain Gosselin 


Heures de bureau : 


lundi mercredi vendredi 
1h à 9h 


samedi 2h à 5h 


STE-ANNE, Manitoba 


Votre Caisse vous offre 


* COMPTE-EPARGNE ASSURE (jusqu'à $2,000) 


* CERTIFICATS A TERME 


Intérêts plus élevés, jusqu'à 7 3/4 p.c., (cinq ans) en- 


caissables en tout temps. 


* COMPTE-CHEQUE 


Ne risquez pas de payer un compte deux fois: votre chèque 


est un reçu par lui-même. 


* COFFRETS DE SÛRETE 


Mettez vos documents importants en lieu sûr: louez un 
coffret auprès de votre caisse populaire. 


* CHEQUES DE VOYAGE 


* 


* 
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Voyagez sans aucun souci ni problème de change de monnaie: 
achetez des chèques de voyage AMERICAN EXPRESS. 


PRETS PERSONNELS 


Pour achat de voiture, de mobilier, caravane, machines 
agricoles à des taux raisonnables. 


PRETS HYPOTHECAIRES 
Pour achat de propriété. 


“La CAISSE, c'est pour vous! 


Télé.: 256-6740 


AISSE 
BOPULAIRE 


du PARC WINDSOR 
C.U. LTÉE 


Profitez de: 36, CHEMIN BARBERRY (ROAD) 


Part ($5.00) 

Epargne (assurable) 

Epargne véritable (non-assurée) 
Intérêt payé bi-annuel 
Compte-chèques 

Façon moderne de payer 
Dépôt à terme 


Prêt personnel (assurable) 

Prêt hypothécaire (assurable) 
Prêt-épargne (assurable) 

Ligne de crédit 

Déduction autorisée de paiements 
Agent de collection eau, électricité 


Bureau de poste 


Heures de bureau 
Lundi - mardi - jeudi - 11 a.m. à 5 pm. 
mercredi - 1 p.m. à 7 p.m. 
vendredi - 1 p.m. à 7 p.m. 30 
samedi - 11 a.m,. à 1 p.m. 
(excepté juillet et août) 


LA CAISSE POPULAIRE DE LORETTE 


LORETTE, MANITOBA 


En plus d'une part par sociétaire vous offre les services suivants: 


Téléphone: 878-2791 


compte-épargne assuré 
compte-chèque 
épargne véritable 
certificats à terme 


service de prêts personnels et hypothécaires et d'épargne 
ligne de crédit 

coffrets de sûreté 

chèques de voyage 


Heures de bureau: du lundi au vendredi: 10 h du matin 
à 4h de l'après-midi, 
vendredi soir: 7hà9h, 


Nous avons trois employés à votre disposition 


Re 


RSR 


SUITE DE LA PAGE 30... 


Directeur: Georges Marion Vice-Président: Dr Jean-Louis Forgues Administration: 
Directeur: Gabriel Catellier Directeur: Albert Morrissette 
Directeur: Julien Hébert Directeur: Roland Péloquin Président: André Guillas 
Directeur: Joseph Charette Directeur: Jean A, Lahale Vice-Président: Alain Le Gall 
Directeur: Raymond Saucier Directeur: Henri Bisson Directeur: Jos, Desroches 
Directeur: Edouard LaRoche Directeur: Léandre Dupuis Directeur: George Verhaeghe 

à Directeur: Antoine Vandepoele 
Gérant: Denis Maynard Gérant; Olivier M, Beaudette Directeur; Jean-Baptiste Maguet 
Actif (1970) :$826,797 Actif (1970): $965,405 Gérant: Gust, Verhaeghe 
Sociétaires: 1,012 Soclétaires: 1,204 Actif (1970): $383,279 


La Caisse Populaire du Parc Windsor, C.U. Ltd. La Caisse Populaire de Ste-Rose du Lac, Credit Union Ltd. 


Administration: 


Président: Lucien Mousseau 
Vice-Président: Télesphore Dorge 
Directeur: Olivier Bernardin 
Directeur, Georges Bouchard 
Directeur: Fernand Beaudry 


Vers le progrès avec la 
Caisse Populaire de St-Adolphe 


Augmentation de 850,000 à l'actif au cours des derniers six mois. 


Gérant: Maurice Labelle 
Actif (1970): $143,412 
Sociétaires: 298 


Venez sans gêne lui confier vos épargnes ou vos problèmes financiers. 
La Caisse Populaire de Saint-Pierre, C.U. Ltd. 


Administration: 
Président: René Mulaire 


tél.: 883-2258 


Local: Salle municipale 


J.A. LECLERC, Prés. Mme G. COURCHAINE, Gérante 


La Caisse Populaire 


de Richer LA CAISSE POPULAIRE DE 


LOURDES C. U. LTD. 


La coopérative d'épargne et de crédit, 


c'est la planche de salut collectif. 


Certificat à terme 


Heures de bureau: 


Prêts personnels 


lundi, mercredi, vendredi : 7 h p.m.à9 h.p.m. 
samedi :8ha.m. à midi 


Prêts hypothécaires Coffret de sûreté 


PRESIDENT: Henri SAINDON 
GERANTE: Mme H, SAINDON 


Compte chèque Chèques de voyage 


Épargne véritable 


La Caisse Populaire 


COMITE DE CREDIT: DIRECTEURS: 


Clément LeMoullec, prés. 
Robert Robitaille 
Raymond Bérard 
Raymond Rondeau 
Norbert Toupin 


Antoine CHABBERT, prés. 
Paul DURAND, vice-prés. 
Jean E., COMTE 


de Letellier 


Pierre FOUASSE 
COMITE DE SURVEILLANCE: Louis TOUCHETTE 

L'é t | (|| Auguste J. Comte, prés. Albert GRENIER 
pargne et le crédit avec GS Antonio GRENIER 


Roger Pantel 


la coopération sont les 


Pour plus d'information, venez nous voir au bureau qui vous convient, 


piliers de votre caisse 


SAINT-LEON, tél.: 744-2067 NOTRE-DAME DE LOURDES, tél.: 248-2332 
14hà17h mardi JShàmidiet13hà15h 
14h à 17h 30 vendredi 


Heures de bureau: du mardi au samedi inclusivement 


lundi et mardi : 9h à midi 
mercredi et vendredi : 1 h à 4 h 30 


samedi : 9 h à midi 


Pierre MARCON, Roger FOUASSE, 
gérant 


adjoint 


Christiane SALA 
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SUITE DE LA PAGE 31... Attirer les 


Sociétaires: 630 . é 
jeunes travailleurs 


Le défi que veulent rele- Ce serait si simple! Dès 
ver les dirigeants deCaisses qu’il reçoit sa première pa- 
populaires, au cours des ye, ouvrir un compte à la 
prochaines années, c’estce Caisse populaire de son mi= 
lui d’attirer un nombre en= lieu et chaque fois qu’il re= 
core plus grand de jeunes  çoit sa paye, voir à en dé- 
travailleurs, poser une partie, si petite 

Pourquoi le jeune travail=  soit-elle, à l'épargne. Il ac- 
leur ne deviendrait-il pas  cumulera petit à petit unca= 
membre de la Caisse popu=  pital sur lequel la Caisse 
laire de son milieu? populaire va lui payer un 

Pour un grand nombre bon intérêt, Viendra le jour 
c'est tout simplement par où il désirera devenir pro= 
ce qu’il n’y a pas pensé.  priétaire ou encore se pro= 
cure meubles ou voiture, Eh 
bien! Ayant fait confiance à 
sa Caisse populaire celle-ci 
n’hésitera pas à lui consen- 
tir un prêt qui lui permet 
tra d'obtenir les biens meu- 
bles ou immeubles désirés. 


La Caisse Populaire 
de St-Joseph 


La Caisse Populaire de South Junction 
Administration: 


Président: Gérard Toupin 
Vice-Président: Thomas Gobeil 
Directeur: Peter Gobeil (sec.) 
Directeur: Paul Gobeil 
Directeur: J, A, Lavergne 


Gérant: André Gobeil 


Votre caisse, 


Actif (1970): $44,247 


c’est nous autres! 


Sociétaires: 118 


Heures de bureau: 
mardi et jeudi: 1hà5h 
samedi :9 h à midi 


La Caisse Populaire de 
La Broquerie 


La coopération dans l'épargne et le crédit, voi- 
là ce qui a lancé notre région vers son essor 


LA CAISSE POPULAIRE 
DE ST-GEORGES 


économique. 


Votre caisse, une aide efficace et considérable 
pour votre population 


Heures de hureau: 


lundi - mardi - mercredi: 9 h à midi 


VA À à à 4 L Heures de bureau: 
Pie. AA trs lundi au jeudi: 1hà3h 
vendredi : 9 h à midi 


thà7h vendredi: 1 h à 5 h 30 


PRESIDENT: Alphonse BOILY GERANT: Brunel GIRARDIN 


PRESIDENT: Carolus VINCENT GERANTE: Mme Thérèse VINCENT 


Les services 


PART 
EPARGNE ASSUREE 
EPARGNE VERITABLE 
CERTIFICATS DE DEPOTS A TERME 
COMPTE CHEQUES 
PRETS PERSONNELS 
LIGNE DE CREDIT 
PRETS AUX ETUDIANTS 
CHEQUES DE VOYAGE-BUDGET FAMILIAL 
COFFRET DE SURETE — AUTRES SERVICES 


De gauche à droite: Lina Lafournaise, Lorraine Normandeau, Rachel Laroche, Yvette Thibert, Diane 
Reitmeier, Lorraine Gatin et Raymonde Marquis, Deuxième rangée: André LaRochelle et Richard 
Maynard, 


Actif de près de 
$4,000,000 
‘‘Pour mieux servir 


nos sociétaires” 


de saint-boniface cp. 1% Sant-Bonitace & Manitoba 


“C'est toi — c’est moi — c’est lui — c’est nous tous” 
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